This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://books.google.com/books?id=VHE_AAAAIAAJ&ie=ISO-8859-1

Uber dieses Buch

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von C
Rahmen eines Projekts, mit dem die Blicher dieser Welt online verfligbar gemacht werden sollen, sorgfaltig gescannt wurde.

Das Buch hat das Urheberrecht tiberdauert und kann nun 6ffentlich zugénglich gemacht werden. Ein 6ffentlich zugéngliches Buch ist e
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch 6ffentlich zugénglich
von Land zu Land unterschiedlich sein. Offentlich zugangliche Biicher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kt
und wissenschaftliches Vermdgen dar, das haufig nur schwierig zu entdecken ist.

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei —
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat.

Nutzungsrichtlinien

Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit 6ffentlich zugéangliches Material zu digitalisieren und einer breitern
zugéanglich zu machen. Offentlich zugéngliche Biicher gehoren der Offentlichkeit, und wir sind nur ihre Huter.  Nichtsdestotrotz is
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verflgung stellen zu kénnen, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrau
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehdren technische Einschréankungen fir automatisierte Abfragen.

Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien:

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwetkerhaben Google Buchsuche fir Endanwender konzipiert und mochten, dass Sie ¢
Dateien nur fir persénliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden.

+ Keine automatisierten Abfrageenden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Rech
tiber maschinelle Ubersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchfiihren, in denen der Zugang zu Text in grofRe
ndtzlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir férdern die Nutzung des o6ffentlich zuganglichen Materials fur diese Zwecke und kénne
unter Umsténden helfen.

+ Beibehaltung von Google-Markenelemeribas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information (
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material (iber Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichet

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalitdtabh&éngig von Ihrem Verwendungszweck mussen Sie sich lhrer Verantwortung bewusst
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafurhalten fur Nutzer in
offentlich zugénglich ist, auch fur Nutzer in anderen Landern 6ffentlich zugénglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterli
von Land zu Land verschieden. Wir kénnen keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlict
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und (be
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben.

Uber Google Buchsuche

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugéanglich zu machen.
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Blcher dieser Welt zu entdecken, und unterstiitzt Autoren und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu €
Den gesamten Buchtext kénnen Sie im Internet Uintir.//books.google.com | durchsuchen.



http://books.google.com/books?id=VHE_AAAAIAAJ&ie=ISO-8859-1




I
















[_‘“,\,owhi/,’dfl?'", LR
1]

n

Volkslicder ans Brain.
Ueberjest

von

Anaftafius Grin. o . .« -

~

Leipyig,
Weidbmann'fde Budhandlung.
1850.






PTIROS
C3MTAS

Vorwort.

Colligite, quae superaverunt frag-
menta, ne percant. o
Joan. V1.

Wie ein gewaltiger Groberer, dem bad grofe
Bild eined Weltreidhed vor Augen jdwwebt, rveibt
bie moberne Bilbung eine gewonnene Proving am
bie anbeve und fledt ihrem Reidhe immer weiteve
Grengen, ober vielmehr, fle ift auf ihrem unaufs
baltfamen Siegedzuge nod nidit daju gefommen,
ben Umfang ibhred Gebieted abjumarfen. Kein Land
Tiegt ifr 3u fern, feine Syradye flingt ihr ju vaub,
fein Stand und Beruf diinft ihr ju gering, weun
ed gilt, ben Gniwidlungdgang der Menfdbheit in
feinen Spuren ju verfolgen, auf feinen Bdbhnen u
fordern. Jm Gegenfage ju der Gltern, Hinter dem
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gebeiligten VWollwerke ber Sdulgrenze und bed
Bunftivioms fih flreng und fiol; abfdhliefenden
Gelebrfambeit tritt jie unmittelbar ind freie Reben
und verfdmdiht e8 nidt, bdie bidhin vevadtete
Syprade ded Bolfed su lernen, dem fie in yolitijder
wie in fulturgefdidtlider Hinfidt die alten unvers
duferlidhen JRedite wiedergugeben firebt, Ddeflen
Stimmbefabhigung fie anerfennt, und deffen Stimmen
fie Obr und Hery dffnet. So Hat aud) dad Volfs-
Tieb feine redjtmagige Stelle in der Kulturgefdyidyte
wiebergewonnen und ed wird erflarbar, wie in
Deutfdhland feit Herder bad Jutereffe an BVolfs-
poefte und jomit aud) die Sahl der Sammlungen
fowobl einheimifdier al8 frember Bolfdlieder fort-
wabhrend im Steigen begriffen fein mufte. IJm
glaubigen Vertvauen auf biejed mit Den ebelften
Beftrcbungen und Kampfen der Neugeit innig vers
fdywifterte Inteveffe, Durfte e8 ber Heraudgeber diefer
Blitter wagen, bie bereitd allmablidh) verflingende
poetifde Stimme eined merfwiitdigen Bolfsftammes
su vermitteln, der freilidy in der grofen Staaten»
und Kulturgejdidte ein fo befdyeidenes Bligden
einnimmt, wie in der Youriftenliteratur fein Fleines
Wunderland hart an der augerften Grenge ved alten
Berelidyen deutfdyen, ober wenn man lieber will, bed
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neugetvaumten gropen Slavenreidyes. Kraind BVolf
und Land aber Haben Ddiefed gemein, daf fle ibhre
guten Gigenjdyaften und unbefireitbaren Boryiige
nidt jur Sdau ju tragen wiffen, wie denn dad
fLanbd gevade feinen unjdhonften und unfrudtbarfien
Iheil an ber grogen Heerflrafie ausgebreitet Hat,
bad BolF felbft aber gegen bie feiner Spradye und
Sitten unfunbigen Fremben falt und verfdilofien,
miftrauifd) und ungugdinglid) bleibt.

Die Spradye in der die Rieber der vorliegens
ben Sammlung urfyringlidy gedidytet und gefungen
worben, ift die flovenifdie, audy Frainijde, wendifdhe
(winbdifdie) genannt, eine Mundart der in {o viele
Oaupt= und Nebendialefte zerfallenden {lavifdhen
Stammiprade. Diefe Mundart wird von Der fiids
weftliden Slavenfamilie Guropad, und jwar in
gang Krain — mit Ausdnabhme ber germanijdhen
Syradinfel Gottfdhee — in ben bormald ju Krain
gehdrigen Diftriften Iftriend und ded Kiftenlandes,
in der untern Steiermart, in einem Iheile Karne
thend unb in eingelnen Gremjgebieten Ungarnd
(Sjalaber = und Gifenburger Comitat) gefproden.*)

*) Sm Gangen von einer Bolfdmenge, bdie man in
runder 3ahl auf 1,480,000 Seelen fdhdpen barf; Sda-



Obfdon Krain junadyft die Heimath diejer Bolfs-
gefange unb thred Sammlers ift, fo wurben dody
oud) Rieder Der benad)barten, indbefonbere ber fteiers
martijden Wenben ber Sammlung defhalb unbe-
bentlidh eingereift, weil dag Bolfslied bei jo bluts
und fpradpermandten Stimmen, feine indbivibuelle
PHeimath verlamgnend, fdmnell Gemeingut wird und,
bie politijhe Grenze wenig aditend, ungebunben
Hiniiber und BHeriiber flingt, dem freien Bogel besd
Walbes nidht undbnlidy, der heute bief=, morgen
fenjeitd Ded Grinzpfahi8 feine Lieber eridjallen laft.

Das Bolfslied ift bie Blithe ded BLollsles
bens; beibe erzeugen, tragen unb bebingen fidy ges
genfeitig. Wo fid) ein felbtftandiges Bolksleben
audgebildet Hat, wird aud ein cigenthimliches
WBoltslied flingen. Und wie fih das Bolksleben in
ein qufered Sffentlidhed und in ein innered Hausli-
ded theilt und trennt, fo zerfallt entfpredyender
Weife aud) bad Volfslied in Feft= und Helven-
(biftorifdheepijhe) unb in Hausliche (Yyrifd-idyllifdye)
Befinge. Selbft basd religisfe Bolfslied, fo gesne

farif (Narodopis) gibt eine etwas hohere (1,1581,000), vas
Biireau der abminiftrativen Statifif ju Wien eine etwas
geringere Siffer (1,143, 314) an.
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8 whevall feine Himmlijdye Abfunft geltend madpen
mddte, bequemt ftdy biejer irdijdhen Sonberung unbd
tritt entweder al8 dffentlidped (Kivdienlicd) ober ald
Hausliched (einfady geiftlidhes) Ried auf. Den innis
gen organifden Sujammenbang ded Bolfdliedes als
Boltsftimme mit bem BVoltdleben und ber BVolfdges
flidte Edunen aud) dieje Lieder aud Krain nidt
verlaugnen. Aud der alteven feidnifdhen Jeit dirfte
fidy Lein Lied vollRanbig bi8 ju unferen Tagen ers
Balten Haben; nur ifolirte Spuren Heidnijder Vors
ftellungdweiie finben fih hie und da in eingelnen
Anflangen vor. Daf der dyriftliche Glerusd wibhrend
und unmittelbar nady ber Ginfiihrung ded Chriften-
thums einen unverfShnlicdhen Bertilgungsdfrieg ge=
gen bad nody wiberfanbsfahige Heidenthum fiihrte
und biefed in all feinen Gridheinungen unterdriidte,
in all feine Sdlupfivinfel verfolgte, mag nidt nur
exflarlidy, fonbern aud) preidwiirdig exfdeinen; denn
fite die in fenem Kampfe erlittenen Berlufte ift dad
PBolt dburd) bad Lidt und die Segnungen ded Ehris
flenthums iberfdpwenglidy entfd)adigt worden. WMins
ber ju vedtfertigen bilrfte e8 aber fein, dag die fiids
flavijdye @eiftlidhFeit, nadbem ber glinzende Sieg
bed Chriftentbums (angft befefligt war, in anges
wobnter Kampfluft nod) immer gegen die unverfings
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lidhften Grideinungen einer weltlidy beiteren Rieders
poefte forttobte und dem Bolfe bafilr astetijdh=Dits
ftere Bugplieder uud Pjalmen aufjuzwingen jude®).
~ ©eit dem dreizehnten Jahrbunbert bid zur Ges
genwart mit Oefterveidh) unter einem Scepter veveis
niget (mit alleiniger Audnabme der Ffurgen frangd-
fiihen Bwifdyenvegierung 1809 — 1813) theilte
Krain fortwabhrend tveu und ehelid) die Kampfe und
Gefdyide Oefterreihd. Den glangendften unbd einen
beinahe felbftandigen Antheil nahm 8 aber an den
Iangj&l;tigcn‘ blutigen Xitrfenfriegen. Nidht nur un-
ter ben Fahnen Oefterveidhd fletd in erfier Reibe
tampfend, fondern aud) unter cigenen Heerfithrern

*) €0 3. B. ward in ben von der Agramer Dideefe
unter bem Bifhof Peter Petretié herausgegebenen, 1681
3u ®rap gedrudten ,,Szveti Evangeliomi‘t (Sonntags -
Gyangelien) ber BVerfud) wiederholt, beliebten Bolfswei-
fen, beren weltlidye Liederanfinge dort genau angefitfhet
find, geifilidhe Terte untexyufdhicben. Diefer Berfudy
fdyeint nidht gang gelungen gu fein, da einige jener ver:
pinten Lieder im Bolfsmunde erhalten bliecben. Aehnlide
Travefticen populdrer Gefinge find freilidy audy anderwarts
3 B. in Sdyottland durdy die puritanifde GeiftlidhFeit und
mitunter in fehr fomifdyer Weife, unternommen worben.
In Deutfdland war felbft Luthers Beifpiel, wiewoh( in
eblever Form, vorausgegangen.
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(Rapianer, Auerdperg, Iburn, Lamberg, Lenfos
witih u. A. m.) dbem Grbfeinde driftliden Na-
men8 felbfiftandige und morderifde Schladten lie=
fernd, flof basd Blut feiner Sohune in Stromen auf
allen Wablftatten jener Kriege. Durd) feine geo-
grapbifde Rage den, trop aller Friedensdidlitffe, faft
jahelid) wicderholten GEinfillen bder Gringpajdhasd
Blofgegeben, war dad gange Land Krain durd) Jahr-
hunberte ein grofed Feldlager, eine von Gefdiigen
und Ritftungen flarrende Burg; die ganze waffen-
fabige Bevdlferung, wie die Mannjdyaft einer grofen
Borpoftemwad)t, in jebem Augenblide marfd)= und
famyffertig und dex Signale (Krcuth- aud) Creuz-
feuer) gewdrtig, die, von allen Hohen aufflammend,
binnen wenigen @tunbden bdad ganze Land zu ben
Waffen rufen fonnten. Da war jebed Hausd eine
Sdange, Shlbffer und felbft Kivden waren Hefes
ftigte Aupenwerfe mit Thitrmen, Ringmauern und
. ®riben (YTabor), vornehmlidy jur Aufnahme der
Wehrlofen und der gefliidyteten Habfeligleiten bes
flimnt. Diefe Gpodye der auddauerndften und er-
bittertften Kampfe ift der Glangpunft der Lanbes-
gefdidyte, ihr gehorven alle poetifdhen Erinnerungen
an, ibr bie Entwidlung cined eigenthimlichen Fries
gerifden Bollslebend uud fomit aud) eined felbfis
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ftandigen Volfslicded, Diefed nimmt die Hefden,
die 8 verberrlidyen will, theild aus der Jabl eins
borener Kriegdminner und Abenteurer, grdferens
theild aber, bei bem Bexfdymelzen ber eigenen Lans
dedgefdide mit denen jeiner Nad)barvdlfer, aud ber
Gefdyidite und Tradition der Ieptern. So hat, walrs
{dbeinlidy dued) Kampfaenoffen aud Slavonien und
RKroatien vermittelt, die abenteuerfihe Geftalt ded
Serbenhelben Marfo nod) im Volfdliede Kraind
einige Geltung; fo iiberragt in diefem alle Anbern
ein frembes, faft fabelbafted Wefen, Konig Mathiad
(Kralj Matjag) genanut. o fid) diefe mythifde
‘Geftalt auf Hiftorijdyem Wege beifommen und exfafs
fem lagt, gibtfte fidy alé Mathiasd Corvinus Hunjady,
Konig von Ungarn (ungar.: Matyas Kirdly) 3u er=
fennen, welder Hier nidt nur die eigenen Thaten
und Sdhidjale, jondern aud) die feined Baterd Jo-
Bann Hunjady und andberer Helden, ja vielleidt fo=
gar bie moralifdyen Fehltritte der legten Grafen von
€illi auf fidh nehmen muf. (BVergl. dic Unmerfuns
gen 17. 18, 20. 21). Seine bebeutungdvolle
Rolle ift aber nod) nidyt su Gnbe; denn dad BVolf
ift dantbar gegen feine Lieblinge und Befchiiper und
[a@t fich felbft vom Tobe den fofthaven Beftpy nidht
rauben. &o glaubt der 66hmifhe Bauer feinen
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Wohlthater Jofef 1L nody jeht am Reben und nur
auf einer Runbreife in entfernte Provingen begrifs
fen, bie er in einem alimobifhen Wagenfaften mit
alten magern Mahren befpannt, nady alter Gewolhn«
Beit incogwito burd)fihrt; yo [aft mander franyds
fiide BVetevan feinen grofen Kaifer nod) nidht vers
floxben fein, foubern fern im Orient Barbavens
Beeve in europaijdier Kriegsfunft und Momnsiudyt
unterriditen; und fo ift nad) ber Sage der Siidila«
oen aud) Konig Mathiad nod) nidit geftorben, fone
bern fblaft nur, bes Wiebererwadiens gewartig, in
einer Grotte tm tiefen Ungarn, wie Friedrid) Bavs
baroffa im Kyffhaufer und Karl der Grofe im Salzs
burger Unterdberge, wie Holger der Dane in einem
Gewdlbe bei Kronburg und Artud der Britte in
einem Berge feiner Heimath. Dort figt er mit feis
nen Kriegern (fdwarze Region, derna voiska) an
einem Tijdye unter dem in dex {lavijdien Boltdpoefie
fo dyavafteriftifhen Rindenbaume, unter weldem alle
Haupt= und Staataftionen voryugehen pflegen.
Gin Ried, basd jedod) feiner fonftigen Unbedeutentds
heit Balber in die Sammlung nidt aufzenommen
wurbe, [aft ihn fogar, wie Orpheus um Curybice,
mit einer Geige in der Hand gur Hiolle feigen, um
feine todte Geliebte Hevaufiufolen, wad ibm aber,
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ba biefe untermegs dasd gebotene Stilljdyweigen bridyt,
eben fo wenig gliit, al8 feinem thrafifden Bor-
bilbe.*) 3In folder Art fmitpft Dad Bolf an bdie
Perfonen feiner Rieblingdhelden obne Fritifdye
Sidtung beren eigene und frembe Gigenfdafs
ten, Handblungen und Erlebniffe, wie biefe
burd) bie leberlieferung zu jeiner Kenninif ge=
langt find. Das belebende Glement jemer, nady
bem Gefagten woh! groftentheild demn 16. und 17,
Jabrbuuberte angehdrigen romangenartigen Lieber
ift ein unerfattlidyer, oft in blutdiirftige Graufamteit
audartender Tinrfenhaf (Vgl. &. 96. 117); be-
 geidmend und fiir ibhre echt volfethimlide UbFunft
geugend ift basd Ucbertragen der eigenen Anfdans
ungdweife, Gefdafte und Hantivungen ded BVolfes
auf feine Heiden (S. 83. 90), ber eigenen Sitten
unb Gebraudye auf frembe Blfer (S. 114), ber ges
gen die nadften Nadbarn fidy fundgebende Provin-

*) &o formte 8 eben nur die grofe Populavitdt fenes
flavifden Heldennamens fein, weldye einen neuern fiidfla:
vifdyen Didyter vevanlafte, bei Uchertragung der Uhland'{dhen
Romange : ,, Konig Karl's Meerfabrt’* fitr fein Publifum
pen Kralj Matjas in entfprechenter Begleitung an bic Stelle
Karls und feiner ywdlf Genoffen u fepen. (S. S. Vraz's
Gusle i tambura. Prag 845. ©. 131.)
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#ialGaf und Spott (S. 130) u. bgl. m. Objdyon
Kraind BVoltslied fein nahes BVerhiltnifi jur Poefie
ber iibrigen flavijden Bdlfer nidyt verlaugnet, feht
3 body mit der ferbifdhen Boltspoefie in allornadfter
LBevwanbdtidaft. Wenn jedbod) dad ferbifdie Volfa-
lied, im Ginflange mit der Gefdyidite Serbiens, als
woblgegliedertes Epod jur Feier vaterlandifder Hels
ben, al8 flolzer Triumph- und Siegedgefang nady
glanzooll beendigten Kriegen, breit und feierlich bas
binvaujdt; fo Flingt, eben audy im Einflange mit
ber Lanbedgefhithte, Kraind BVolfslied rajdy und
abgeriffen, al8 furze Romange, al8 frifdes Whaffen-.
Tied, wie e8 Nacdhts am BVorpoftenfeuer von wadens
_ ben SKriegern gefungen zu werden pflegt, die fidh
munter exbalten, die Nadyt Fitrzen, vor allem aber
den Faben, den jeder Augenblid durdy Auszug ober
Ueberfall durdyidyneiden fann, nidt fiber Gebithr
ausfpinnen wollen. Beaditendwerth ift in dem fpate=
ven Jeitabfdmitte, bei wadfendem BVerfehre mit
deutfdyen Bolfern, der allmdplidhe Uebergang bes
altflavifden, gegemwdrtig nur nod) burd) den ferbi-
flhen reprafentivten Bolfdgefanged in die Auffaf-
fungd= und Darftellungdeife ded deutfdhen BVolts-
liebed, Uehulidyfeit der Motive und indbejondere
bie Aufnahme ded ben alteren Slaven fremben Reis
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med.*) 3m 18. Jabhrbhundert verminderte fch burd
die vevanberte Art der RKriegdfibrung die Betheis
ligung bed Gingelnen am Kampfe und mithin and
bie bed Boltslieded; fo flingt aud den lepten Xiies
fenfriegen cin Lied ,,Loudon vor Belgrad’’ beveits
giemlich matt und farblod. Der gemadite balboffis
gielle Patriotidmusd aus den Preufens und Framjos
fenfriegen fonnte audy nur ergwungene Fridte tras
gen. In neuever Jeit ift mit der Phyfiognomie eines
eigenthiimlichen Bolfslcbend aud) die Ded dlteren
frainifden Boltsliedes in Allgemeinheit urd Linke-
ftimmtheit zerfloffen und an feine Stelle ift eine aud
timmerlidhen Jnfpivationen [andlider Presbys
testen, Schul= und Trintjtuben Hervorgegangene Lies
Derfunft**) getreten, welther basd belebenbe Element

*) Yud) in der bohmifdyen Poefle tritt der Reim ext
mit der von K. Wengel I. beglinftigten Nadhahmung deut:
fher Didythunft ein; mit dem Vorherr{djen ded Reimes
aber verlor fid) alimdahlig der Geift adytnationaler Poefte.
(Bgl. 3. G. Wocel, bohm. Alterthunstunve. Prag 1848.)

**) @¢ fonnte Hier nur von den verunglidten Ber:
fudyen wovernjter Bolfsdidtung die Rebe fein; die
Leiftungen der nevern flovenifhen Kunftpoefie, welde
mitunter yon fehr adytbaven Kedften wie Bodnif, Preserin,
RKofesti (Beflel) u. A. herriihren, liegen auferhalb des Be:
reiched diefer Bldtter.
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wabrer BVoltdthimiidleit feblt, und der fih aus
bem Bolfe {elbft gevetnte Klagen aber erhihte
Salzyreife, %ffxt;tuug ber Gelicbten al8 Refrnten,
britdende Steuern und Frofhnbienfle u. {. w. traus
rig beigefellten. @ine wiewohl nidt felhr exheblide
Ausnabhme von diefon BVerfummen edyter und uvs
friinglidyer Boltdpoefle bilden nur nod die furgen, -
metft oievzeiligen Rieber, in der Landedfprade Vize
(Weifen) genannt. Jhre Heimath bdirfte an der
Grenge Der deutfen Nadybarprovingen ober viel-
mefy in Der mit fener jufammenfallenden Alpenves
gion 3u fudyen fetn, denn auffallend und unfaugbar
ift thre %manbtfi!)aft mit den ebern (,Shnadbas
Pipfin“*) ver baierifdhen, dfterveidhifden und fteier-
mactifhen Gebirgslanbe. Ghen die Berhaltniffe der
Alpenwelt bedingen ihre Art und Weife, indem in
ber Einfamfeit bed Hodygebivges - eingelne Auffdyreie
der feweiligen Stimmung, Fefthalten momentancr
Ginbriide und Cinfille, furze Surnfe der Nadybarn
von Berg 3u Berg natitelidyer find, ald basd Abfin-
gen langerer, auf gejellige Theilnahme angewiefener
Befange. Mit ihren urfpringliden Crfindern flic-

*) Ueher diefe vgl. v. Spaun’s treffliden Auffap:
,,die dfterreidhifdyen Bolfsweifen’’ im Album aus Oefter:
reid) ob b. Gnns. Ling, 1843.
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gen fene Lieder im Hevbfte ausd der reinern Alpenve-
gion Herab in bie Thalgrinde, wo fle den Winter
Dindurd) in Spinnfuben, auf Tangbsden umd in
Sdyenten An» und Wiceberflang, oft aud) ergins
genbe Elemente fanden. Da ibr Urfprung fomit
auferbalb bed vein nationalen Elementes liegt, fehlt
ibnen aud) bad {darfe Geprige nationaler Eigens
thimlidfeit.*) Sie find e8 aber, die gegemwartig
eingig und allein bad Voltslied in Krain reprajen-
tiven; benn bad alte edyte volféthiimlide Lied hat
langft aufgehdrt Gemeingut zu fein und friftet nur
nod) in eingelnen erlefenen JInbividbuen ein frag-
mentarif@ed Dafein. Und fo modyte denn beinabe,
im Gegenjape gu bem einft in allen Landedtirdyen
angeftimmten Gebete um Abwehr ded Hlutdirfligen
Grbfeinded, Deutzutage bdie TMufe bed Frainifdhen
PBolfslieded in ihren Tempeln um baldige Wieber-
fehr bed liederwedenden Tirfen inbriinftig beten.
Werbwittdig bleibt e8, Daf die Reformation,
Die wie ein glangenbed Meteor aud) dtber Krain ge-
jeudhtet, in Dem Abel und ben Standen ded Lanbed

*) Damit aud) biefe Gattung, obfdon fie auferhalb
ber enggesogenen Grangen unferer Sammiung febt, in ibhr
nidyt ganglich unvertreten fei, folgen in einem furgen Ans
Hange einige Proben berfelben.



’
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madgtigen Anhang und Sdhirm, in feinen Predigern
und @Gelehrten energifhe Organe gefunben Datte,
bennod in Dem Bolfdliede feine Spuven uriickges
Taffen;*) exflarlid) aber wird bief, wenn man in der
Gefdyidite Ded Landed von jenen, an Dbie Altes
ften Ghriftenverfolgungen erinnernden Gewaltthaten
lieft, burdy die 8 ben Mannern bed Staated und
ber Kirde jemer Beit gelungen, bie Feimfraftige
Saat Lutherd in diefem Lande mit Stumpf und
Stiel audjurotten.

PBon ben bid auf unjere Jage gefommenen
Bolfsliedern Kraind ift eine grofe Anzahl in bev
Originalfpradie bereitd durd) dben Drud aufbewalhrt
worden. **) Ausd biefen und einigen Handidyriftli-

*) Gin jener Seit angehoriges Lied ,,Bom Jurj Ko-
bila’’ (Spottname bdes evangelifden Predigers und Bi:
beliiberfepers Georg Dalmatin) befand fid) nady bem Seug-
niffe bes Grammatifers P. Marcus Podylin unter den von
bem Priefler Disdmas Safotnig (T 1793) gefammelten
QBoltsliedern; dody fheint s chen fo wenig alé die Samm:
fung felbft unfeven Tagen exfhalten geblichen gu fein. (Bgl.
Vraz’s Narodne pesni, ©. X.)

*) @8 feien unddft hHiex folgende Sammliungen
exwdhnt: Slovenske pésmi krainskiga naroda. v'Ljublani
1839—1844. fiinf Banddhen. (Diefer Sammlung liegt
bie von Gmil Koritfo, einem 1839 ju Laibad) im Cril



— XVii —

den Sammlungen, die i) freundidhafilider Mits
theilung verbanfe, ift meine Auswabl Hervorgegans
gen. Auf dad vein BVolfthimlide fle begrimzend,
bas Intereffe eined bemtfden Publitums fletd vor
Augen, mupte idy Alled ausdfdheiden, was mir nidht
unmittelbar aud bem Bolfe hervorgegangen, fondern
bad Wer? unberufener Hande {dien und Mandyes
uniiberfegt bei Sefte legen, was fitr bie Hevausdges
Ber Ded flavifdyen Texted nur in philologifdher oder
ethnograpbifdher Hinfidht von Belange war. Bei
QBarianten Habe idy mid) an die volfsthimlidfte Les-
art gebalten und mir dberbaupt erfaubt, den Mafs
ftab eigener RKritif felbfiftindig anjulegen. Dabei
ift febodh nie bie gewiffenbaftefte AHtung wvor bder
Unoverlegbarfeit eines al8 edyt anerfannten Urtertes
aufer Augen gelaffen worben. Die Ueberjegung

verftorbenen talentvollen jungen Polen begonnene Sufam:
menftellung von Bollslicbern zu Grunve. Su Hebauern
bleibt 8, baf dieReidyhaltigleit biefer Sammiung fidy auf
ven Mangel frengtritifdher Auswafl fist.)

Narodne Pesni ilirske, koje se pévaju po Stajerskoj,
Kranjskoj , Koruskoi i zopadaoi ugdrske, Skupio i na svet
izdso Stanko Vraz. Razdélak I. V'Zegrebu 1839.
(@ine mit umfidtiger Kritif auf bas ftreng BVolfsthiimliche
fid) befdhrdntende Sammlung.)
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felbft aber barf fidy ber angfilidften Tveue viihmen;
bas {lavifde Original mit all feinen eigenthimlic
dyen Rebeformen, fetnen vielen Einblidyen Diminu-
tiven, feinen plaftifden Wicderholungen u. f. w.
ift Verd fiir BVers, ja meiftend Wort fitr Wort
wiebergegeben. Wo bad Original reimte folgte ithm
audy bie Ueberfegung, eben fo wenig al8 fened bie
im Bolfdliede eingebiirgerten Affonanzen und Jiwite
terveime ganglidh verfdmahend. Da3 Metrnm der
metften Rieber — mit Ausdnahme fener, bet weldjen
man bie nadbeffernbe Hand unfdiwer Herausfilhlt
— ift im Originale fehr ungleidarti, gelodert und
gecfallen; otelleidyt daf urfpvinglidy fein firenged
Berdmaf eingehalten wurbe und ber Jert fidh ge-
fhmeidig nur nad) bem Tonfalle der begleitenden
Melodie vidytete; vielleidht daf fened fidh auf dem
tangen Wege ber Meberlieferung im Munbe bder
Sianger ober in ben Febern ber Copiften auflofte
und zerbrodelte. Jedenfalls BHat fidh nody fo viel
von innérem Rbythmus exhalten, daf ein gelibted
Obr bad vorherridende Verdmaf, (metftend vievs
fiiftge Jamben und Trodden, feltener finf= und
breifitfige Trodden) Heraudzubdren vermag. Dies
fes it in der Ueberfepung, jebem eingelnen Liebe
entfpredyend, burdigingig beibehalten worben, ba
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fith ein beutidped Obr mit der metrijdyen Jerfahrens
Beit bed Urtexted fhwerlid) befreundet Hatte.
Ueberbliden wir nodymald die in diefe Samms
Tung aufgenommenen Lieder, deven Werth der Her-
audgeber Feinedmwegs beridhigt, deren Berlorenge-
ben er aber jedenfalls bebauern miifte, fo mdgen
fih und bie meiften und {donflen derfelben als
adite, wiewohl nur fragmentarije Ueberrefte einer
einft umfangveideren politijen Bolfdpoefie der
Wenbenjlaven bdarfiellen. Iy allmifliches BVers
flummen in fpateren Tagen gibt aber ugleid) den
Fingerseig, daf ifve eigentliche Lebendquelle bereitd
ju verflegen begonnen, bdenn wie ein geijtooller
Sdyriftfteller der Nemgeit tveffend bemerft: ,, die
Welle der Jeit madyt e8 umgefehrt wie bie Welle
be8 Stromes; fe laft die Reidien ju Grunde fabhren
und tvagt nur bad Lebendige.*)”” Nod) vor wenigen
Jahren modyte diefe Wabhrnehmung vielleidyt su der
Anunabme verleiten, daf dad {lavifde Element in
ben wendijdhen Ranbedtheilen einem anbdern, bdem
germanijdien, ju unterliegen beginne; eine Ans
nabme, bie indbefondere in neuefter Beit ald eine

. %) Rob.- Prup, vie politijde Poefie ver Deutfchen.
Jm Lit. hift. Tafdenb. 1843.
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ivethiimliche fidh Davgethan Bat. Jene Gridheinung
findet vielmehr ifhren einfadyen Grilirungdgrund in
ber aud) anberwartd gemadyten Erfahrung, dbaf ber
felbftftindige, poetifd) {daffende Boltdgeift allmihs
Tig und @iberall dburd) bie Groberungen ber wadyfens
ben Gultur verbringt werbe; bie eigenthiimliden
alten Boltsfitten weidyen den allgemeineren Formen
bed neueren Gulturlebend, bdie yopuliven Helden
ver Vorgeit verlieven jede Beziehung jur Gegenwart
und flichen von den Lippen ded BVolfed in die Per-
gamente dex Gefdyidhte suriiet, und an die Stelle bes
babinftexbenden Boltdlieded treten bie anfyrudyss
veideren Sdopfungen der Kunflpoefte. Wabrend
biefer culturgefhidytliche Wenbepuntt beveitd juviids
gelegt ift, fteben auf dem Heimathbodben unfever
Lteder Germanidmud und Slavidmud nod) im
Kampfringe woblgeviiftet fih) gegenitber, beide Ridy=
tungen vertreten burdh Eingedorne, je naddem bei ben
GEinen bdie tiefiourgenden Ginflitife germanifdier Culs
turelemente, bei Den Anbern die neu evwadten Jteen
politijd) = nationaler Staatenbilbungen mapgebend
iberwiegen. Nody hat dad Germanenthum, feines
jdheinbaven Uebergewidited ungeaditet, einen volls
ftindigen, baucenden Sieg nidht errungen, nod hat
fidy bad Slaventhum nidt ald beflegt befannt, fa
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neuerdingd fithrte ¢3 nad) langer KRampfidheue fu-
genblidere und fedftigere Truppen (w's Tveffen.
Wuf welde Seite die Winjde eined dentiden
Didyters fidy neigen, baviiber fann wohl fein Jweis
fel walten; body it er sugleih nidht engherzig ge=
nug, dad Map der Beredhtigung, pie Madht der Bes
geifterung und Devoifhen Ibatfraft aud) in dem
anbexn Lager 3u verfennen und itber dem einfeitig
ftarren Feftbalten ded nationalen Parteipoftensd bie
biheren weltbeherridenden Lofungsrufe der Menfdy=
beit su uberhorven, vor demen bad Felbgefdyrei bder
RNationalititen verftummen mug, wie dasd Wort des
Snbivibuums vor der Stimme ber Nation. Daf die
grofien Fragen, welde die Men)dbheit bewegen, nidyt
obne Mitwirfung der madytigen Slavenfamilie nadhs
Daltig su [dfen find, BHat in neuefter Jeit dasd weits
bin vernehmbare Raufden der alten und vielaftigen
Glavenlinde beutlich genug angetiindigt, Ein Jweigs
lein Diefed Baumed aber rihrte fich fhon vorlingf
in ben Liedern unfever Sammiung,

Fhurn am Hart in Krain,
im Spdtherbft 1849,




Volkslieder aus Rrain.



1/ %us anderer Wurjel envudys der Baum
flavifdier PoeRe und feine erquidiidyften
Blilthen fprofien an den wilden Jweigen,
die nicht die Hand gefchidter Kunigdrtner,
bie nur der frifdhe barmiofe Sinn des Voltes

Pflegt.”
Talvj.

e



Neujahrslied. 1)

Guten Abend, Herr von Haufe,
Sdenf’ uns Gott mand) gute Gdfte,
Bor bem Haus die griine Folhre,
Dran gebunben einen Rappen,

Auf dem Rappen einen Sattel,

Auf dem Sattel eine Wiege,

JIn der Wieg’ ein junges Sofnlein!
JIn bes Sokhnleins Hand ein Bedyer,
3n dbem Bedjer eine Nofe,

Auf ber Rofe bann ein Bidglein;
Unbd bas Bdglein luftig finge,

Unbd fid) in's Getreide fhwinge,
Daf das Weizenfornlein fpringe!

Bollafieder aus Krain. 1



Slurfegen.2)

Steht ein Baum auf unfrem Felbe,
Wo¥h! ein Apfelbaum von Golbde,
Unterm Baum ein Tifdy von Golde,
Sigen bran Gott und Maria,
Gott, Maria und Sanft Peter;
Diefer Hialt ein golven Stablein,
Wirft es nady dbem Apfelbaume,
Daf herab drei Aepfel fallen.

Fallt ver erft’ in unfer Dorflein,
Unb er madyt e8 feohlid) werben;
Fallt der yweit’ in Ackerfelder,

Und er madht fie fornreid) werben,
Sebe Aehre trdgt yroei Scheffel,
Kolbenbirfe fiillt ben Kaften;

Tallt der dritt’ in's Weingebirge,
Unbd ex madht e8 weinreich yoerben,
Altes Holz tragt ein Saumlaft,
Grubencebe eine Hhalbe,

Bogenreis wobl einen Gimer.!




Hochseit der Vogel. 3)

Bogel Hodhzeit feiern
Auf bem Feld im Freien.

Fink ift ber Sleuvc_rm&b[te,
Finfin ift die Grwdplte.

Feftmeifters) ift der Geier,
RNickt bei der Tafel ftatt Sweier;

Brautmutter ift bie Gule,
Riiryt fich am Tifch vie Weile;

Wolf ift heute Mepger,
Driiben dag Meffer wept er;

Hafe ift heute Kellner,
Bringt dben Wein und bie Teller;

Hausmagd ift vie Kage,
Fegt ben Tifdh mit der Tagpe.
‘ *
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@pielleute find die Hunbde
Mit bem breiten Munbde;

Bliege tangt mit der DMiicke,
Geht die Welt faft in Shide !

Bliege aber beim Holpern
Bridt fid) ein Bein im Stolpern.

Sdyit um ven Baber in Gile,
Daf er ven Beinbrudy Heile!

@he ber Baver fid) fputet,
Lingft bie Fliege verblutet.




RKauzdyen und Eule.

Rhuglein fipt auf dem Sweige,
Gule fipt auf dem Steine.

Wintt die Gule bem KAuglein:
Rampfen wir ein Steduplein,
Raufen wir um eine )
Riirbisflafdye mit Weine!*

Haben den Wein im Magen

Und den Kirbis zerfdhlagen.

. Wenn du midy willfk tnaden,
Wer wird Brot dir baden ?
Bridyft du mir die Knodyen,

Wer wird dein Siipplein todhen?



Konig Amfel.

Sdywarzamfel hat Provingen neun,
Das erfte Land heifit Fohrenhain,
Das pweite Land heift Ulmenveidy,
Das britte Land Heift Weidengtoeig,
Das vierte Land Heift Grienflatt,
Das flinfte Land Heift Hafelblatt,
Das fecdhfte Land Heift Gidhenwald,
Das fiebente Land Heift Budyenfald’,
Das adyte Land feift Afornaf,
Das neunte Land Heifit Lindenraft,
Jn jebem Land der Schidffer drei,
Sn jebem Schlof der Liebften drei,
Bon feber Liebfien Sohnlein brei,
Gin fedes Sohnlein Rode drei,

3n jevem Rode Tafdyen drei,

3n fever Tafdye Dufaten drei.




Drei Licbdyen.

Sdywarge Amfel fingt gar {dhon
Auf bes griinen Budhbaums Hohn ;
Spdht empor ein Jdgerfnab
Sdydffe fie fo gern Herab.

Jagertnal’, o fdhone mein,
Will nod) frol des Lebens fein!
Sieh, mein find dex Ldnber drei,
Unb barin ber Liebdyen brei.

1, Grfte ift bie Schreiberin
Bweite ift bie Schaffnerin,

© Dritte ift Marjetta fein,
Die mein adhtes Lieh allein.

,»AF mit der erften Badwert fiif,
Mit der weiten Braten vom Spieh,
Mit der dritten trodnes Brot, —
Befte Koft ift trodnes Brot!
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,, Sdylief mit der erften auf Polftern nett,
Mit der gweiten im Federbett,

Mit der dritten im Farrenfraut, —
Beftes Bett ift Favrenfraut!



Winter.
@8 hat bei uné viel Schnee gewebht,
Der iber’s Knie den Mannern geht.

Gr ﬁ?[ woll 1iber i‘);')tfcr neun
Und fieben Kirdyen obendrein;

Man fieht ringdum quf weiter Flur
Des neuen Kivdhthurms Spige nur.

Sdywargamfel fit auf Kirdythurms Hokn,
Da gwitfdert fie und fingt gar fdhyom:

+» baf ber Leng bald wieberfim’,
Den Schnee balb von ben Bergen ndhm’,

»Daf ex in Wuché Gedbeeren trieh,
@rdbeeren Hein und Beildyen lieh,

» und Madchen pfliidten in der NP,
Sdywargamfel dann fie wiederfah !
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Sreiheit.

Biglein finget

Auf bem griinen Baume.
Das exfhaute

Weifen Schlofies Hervin:
Komm, mein Biglein,

Pex ins weifie Sclolein!
Bei mir wivft du

Roftlich Nafdywert nafdyen,
Koftlich nafden,

" Malvafier aud trinfen.

 Wirft beim Pringlein,

Sungen Pringlein figen,
Bei ihm figen,

Lieder fdhon ihm fingen.

2Bl nicht, will nidt
Bu bir, junge Herrin,
Modyteft fperren
Midy ind weife Schloflein.
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Lieber flieg’ idh

3n bem griinen MWalbe ;
Gffe vollauf

®elbe Weizentorner;
Rrinfe vollauf

Sdyones frifdhes Waffer,
Singe volauf

Grei nady guter Laune.
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Taubdyen.

Dag voll Thau die Schube dein,
Wo magft bu gegangen fein
Bei ber Nadyt?

War im griinen Walbe drin,
Wo die fhonen Taubdyen find
Bei ber Nadyt. -

Haben rothe Wangelein,
Sdydne rothe Sdmdbelein,
Bei der Nadyt.

RNur die Tdubdyen Liebt' idh fein,
Dody ein eingigs fing idy ein,
Bei der Nacht.

Hat vas {dhonfte Sdndbelein,
$at bie rothten Wangelein,
Bei ber Nadyt ;

Liebt vies Taubchen midy allein,
Wollen leben fdhdn gu Syoein,
Bei ber Nacht.
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Lichesbangen.

,,Was ift div, mein BVoglein,
Weifies Turteltaubdyen,

Daf fo bleidh geworben

Dir vas rothe MWinglein ?*

Wie foll nidyt exbleidhen
Mir bas rothe Wianglein,
Da vom Liebfien trennen
Midy tle Leute wollen!

Wenn bie -Leute trennen
Midy vom Liebften werben,
Wird ju Tobe traurig
Auf der Welt mein Leben.

Unbd wenn meine Thrinen
Auf die Steine fallen,
Wird ber Stein fiy fpalten
3In zwei morfdye Theile.
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Wermuth, Wermuthftaude,
Mit ver {dharfen Bliithe,
Werbe dich bann pfliden
Unbd um’s Herg mir legen.

Wo mein Liebfter gehe,
Rosmarin erfiehe,

Daf von Rosmarine
Rings um ihn s griine!
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Standdyen.

Gar fo {hdn fubuft der Kutuf
Dort im gritnen Budyenhain,

Unb s {dhldgt gar fchom bie Wadhtel
Dort am griinen Wiefencain ;
Seine Senfe wept mein Liebfter
Dort am grinen Wiefenrain.
Sithler Thau und fdarfe Senfe,
Unbd bas Gras fintt luftig ein!
Lrodner Oftwind, warme Sonne,
Unb bas Heu wolhl trodnet fein!
Weidhes Bettlein, {hones Liebdhen,
Kurge Nidyte werden’s fein!
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Suruf.

rinfet, freflet,
Meines Bruders Roflein !
~  Dann heipt's laufen
Bis jum neunten Lanbde;
Dort 3u finden
Meines Brubers Lieble.
Wie ihr Kopfpup?”
Bunte Banber flattern.

- BWas am Mieder?
Blanfe Nadeln fhimmern.
Was am Hanbdhen ?

 elle Ringe glangen.

Was am Fiifichen ¢

Sdmude Schube flimmern.
Was am Leibe ?

Reides feines Roctlein.
Goldbne Sidyel

Sdwingt fte, Klee u mahen; -
Was beginnt fie?

@ibt ben Roflein alles.
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Weltjommer.

D fdyeine, Sonne, fd;cim
Du gelbe Sonne du!

3 fann dir nimmer fdeinen
Bor grofier Traurigleit.

Wenn motgc}uo id) nﬂei;c,
Das Weibervolt {don greint;

Wenn Abends fort idy gehe, .
. Das Hivtenvolt nod) weint;

Wenn idh ju Bevge {dheine,
Rur avme Teufel gibts!

Wenn idh qu Thale {dheine,
Nur Bettelweiber gibts!
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Sragen.

Wozu it mein langes Haar mir dann,
Wenn idy fein Band drein fledpten fann ?

Wogu ift mein Fifden miv dinf und fein,
Darf tangen id) nidht mit dbem Liebften mein?

Wozu ift mir nuv die weife -b('mb,
Darf fie nidyt Halten den LUebften umfpannt?

Woau ift mein Rug’ mir o {divary und {darf,
Wenns nidht mehr den Liebfien exfpibhen varf?

Wogu find mir dbie Gedbanfen mein?
8u benfen, mein Liebfter, allimmer bein'
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Minka.

»Oeh body, Minka, jept nady Haus!
v oo BBl nicht, will nidyt, varf nidht gefn. <«

- Ber nur, Minfa, verwehrt es dir?
s »THhut 8 der Liebite, der Liebfe mein. < ¢

»Ba3 gibt, Minta, ber Licbfte biv?
r "W' %“Iﬁ, %a[“[ﬂ'»n 31»:!'. oy

»Bas bann, Minfa, thuf du dbamit?*
+o roRauf ein Wieglein, ein Wieglein miv.*

,Bogu, Minfa, das Wiegelein?*’

10 1, Sobnlein, mein Sohnlein wiegen drein. ¢

Bas wirft, Minta, fingen dabei?*
» +Gla popei, Gott geb’ balb gwei !«
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Die Cauferin.

Die Lduferin Iduft.

Am Bergesrain,

Die Nadel am Bufen
Wirft glingenben Sdyein,
RKaum fireift ben Boben
Das Fifcdhen Hein;

@6 laufen drei Brivfdhlein
BWohl Hintertrein,

Da fpridht ihr BVater

8u biefen drein:

Wer fann fie exlaufen
Def foll fie fein!
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_#itava.

Auf und nieder wallt Sdon Mara
An tes Donaufirands Geftabe,

In ben Donaufpiegel fdhaut fie,
unb fid) fefber brin exfhaut fe.
,,Gotted Wunbder, Gottes Gnabde,
Wie bin id) dody gar fo fhone!
Meine {dhdnen, fdhwaren Augen
Alle Burfdye mir begaubern,

ie begaubern alle Burfdye,

Sie vernidyten alle Burfdye

RNebft bem tiicBfdyen Havambafien,
Der bort teabt burd) Kriegedmafien,
Der dburd) Kriegesmafien wallet,

. Blanten Sdbel umgefdhnallet!
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mol)iu vamit?

Kommt 3u Rof geritten

Aus vem Shlof mein Liebfter,
NAuf tem Pferde tragt er
Ginen tweifen Falfen.

Auf dem Hute tragt ex
Rosmaring ein Strduflein,
Unbd tas Roflein wichert,
Rosmarin erbliihet.

,»Meine fiife Liebfte,

Gprid), wohin dbas Noflein?’
ve o0 mein fitfer Liebfter,
Nady bem weifen Stalle!’

L, Meine flife Liebfte,

@prid), wohin ben Falfen?’
vr 0D mein flifer Liebfter,
In mein lidytes Simmer !




»Meine fiige Licbfte,

Spridy, wolin das Strauflein?’
1 0D mein fiiGer Liebfter,

An mein blanfes Miever!
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Drei Tocyter.

Patt’ ein Weib drei Tddter,
Hat vermdahit all dreie;

Hat vermdhlt die eine

Fern gum grauen Meeve.

Dat »etin&[)[t bie anbre
Fern gum ebnen Felbe,
Hat vermdhlt die dritte
Fern in feile Berge.

Auf Befud) die Mutter
et gur exflen t{od;tet,
Fern gum grauen Meere,
@rauen, tiefen Meeve.

,, Todterdhen, mein liehes,
St vir gut ju Muthe
Hier am grauen Meeve,
Grauen, tiefen Meere?!”
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rr 10 Ot ift mir u Muthe,
Drob fei Gott gepriefen !
Bade mich in Weine,
Trodne mid) in Seive. <

Auf Befudy vie Mutter
Geht gur pweiten Todyter,
Fern gum ebnen Felve,
Gbnen breiten Felve.

»Todterden, mein liebes,
Sft biv gut ju Muthe
Hier im ebnen Felde,
@bnen breiten Felbe?

0, @ut ift miv ju Nuthe,
Drob fei Gott gepriefen !
Bave midh in Molfen,
Trodne in Muglin midy. <+

Auf Befud) bie Mutter
Belit qur britten Todyter
3n bie fteilen Berge,
Steilen Hoben Berge.

Bollslieder aus Krain.
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,Iodterdyen, mein liebes,
Sft bir gut ju Muthe
Hier in feilen Bergen,
Steilen, hohen Bergen?

., ., ®ut ift miv ju Nuthe,
Drob fidy Gott erbarme!
Babe mich in Thranen,
Trodne midy in Wermuth.

10 3ebe Nacht fort eilt ex,
Seve Nadht heim febyrt er,
Sebe Racht heim bringt ex
Gines Todbten Haupt mir.**

Weinend ieht die Mutter
Sdleunig aus dem Haufe.

Su ber Nadyt nad) Haufe
Kommt der Mann der Todyter.

., orft bu MWeib, mein theures,
Kennft Du diefes Haupt nitht?
,r o ie follt’ idy exfennen
Meines BVaters Haupt nidht!
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9orft Du Weib, mein theures,
Kennft Du diefes Haupt nidht?
101, 2BeBe, breimal wehe,

Meiner Mutter Haupt ifY's!

+»Wenn Du aber weineft
Bring idy dich sum Schweigen,
Bring id) dich jum Schweigen,
S0 wie Deine Mutter.

Mit bem Munbde ldchelt,
Dody im Hergen weint fie,
Sn bem Herzen weint fie,
. Athmet aus die Seele.

2.
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Des Gelden Bitte. 3)

Auf dem fdhrearzen Berge
Brennt ein helled Feuer,

© Dran voriiber reiten

Dreimal 3ehn ber Helben.

Dreimal 3ehn der Helben, .
Augerlefne Krieger;

Giner unter ifnen

3t gar fhwer vermunbet.

L,/ Bitt’ um Gott eudy Briiber,
Raft midy hier nidyt liegen,
Dody hinaus midy fiihret
Nadh dem ebnen Felve ;

Dort bei Santt Johannes
Grabt mir eine Grube,
Fief fiir meine Biidhfe,
Breit flir meinen Sabel.



Aber lafit mir dbraugen
" Meine Hand, die vedyte,

Aber breitet dbrinnen

Meinen Reitermantel.

Sn bas Grab mir leget
Rosmaring ein Striuflein,
An den Avm dann binbet

Mir mein Pferd, den Rappen.

Roflein, um mid) trauve,
Da’'s nidgt will vie Liehfle.
Trauern todrd’ audy Liebdyen,
Wenn’s die ﬁtntf wiifte !

Briiberfein, bidy bitt idh,
Wenn du gehft vorsiber
An dem weifen Hofe,
Bleibe fiehn und fag’ ihe:

Dag ich midy vermahlte
it ver {dwarzen Grode,
Daf id) midy pevndplte
Mit der guinen Wiefe,
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Der Gefangene.

Liegt ein armer Krieger
Sn bem Thurm gefangen.

DBaterlein, mein theures,
L3ft mid) aus dem Kerfer!

,,Sohnlein, mein vielliehes,
Was filr bich su geben?

3t nidhyt viel gu geben:
Die drei fdywargen Pferde.

,,@Bl)nlein, mein vielliehes,
St ju viel ju geben!

Liegt ein armer Krieger
In bem Thuvm gefangen.
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Piitterlein, mein theuves,
23ft midy aus bem Kerfer !

, Sdhnlein, mein vielliebes,
MWas fiir Didy su geben ?

Sft nicht viel gu geben:
Die drei weifen Burgen.

,,Sohnlein, mein vielliebes,
St au viel gu geben.’

Liegt ein armer Krieger
3n bem Thurm gefangen.

DBriiderlein, mein theuves,
5" midh aué bem RKevfer !

,,Briiverlein, vielliebes,
Was fiir Did) ju geben?

St nidyt viel Ju geben:
Die drei blanfen Biidyfen.
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Briiberlein, viellicbes,
3t au viel yu geben.

Liegt ein armer Krieger
Jn bem Thurm gefangen.

Sdywefteriein, mein theuves,
31" mid) aus dbem RKerfer!

,, Briiberlein, vielliebes,
Was fiir did) gu geben?

St nidyt viel ju geben :
Die drei fhdnen Fopflein.

,»Briiveclein, vielliches,
3t gu viel ju geben.

Liegt ein avmer Krieger
3n dem Thurm gefangen.
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Liebdyen, theures Liebdyen,
Lof” mid)y aus dem SKerfer!

»Mein geliebter Liebfter,
QBao fiir Didh ju geben?

3t gar viel ju geben :
Freaun, bein weifes Hanvdhen.

+Mein geliebter Lisbfter,
St nidht wiel qu geben s

Sft nidht wiel gu geben,
Nur mein nﬁﬁw Handden.

Leidht fite didy su geben
Hand und audy das Leben.
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Troft der Derlaffenen.

Wer wird, Maddyen, dann didy trdften, '
Wenn id) did) verlaffen hab’ 2

", BWerden's thun bie Fleinen Boglein,
Die in Litften fliegen hin,
Unbd erheitern meinen Sinn.‘*

Neue Flinte werd’ idy faufen .

AW die Viglein {dyiefen ab. —

Wer wird, Maddyen, dann didy troften,
Wenn id) didy verlaffen Hab'?

,, Berven’s thun, bie Heinen Fifdylein,
Die im Meere {hwimmen hin,
Und exbheitern meinen Sinn.

Neue Nepe werd' idy faufen

Al vie Fifdhlein fangen ab. —

Wer wird, Mavdyen, dann didy trofien,
Wenn idh bich verfaffen Hab’ ?
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., Werden's thun die Fleinen Roslein,
Die am Felbe bliihen Hin,
Unbd erfeitern meinen Sinn.

Neue Senfe werd’ idy Faufen,

AN die Roslein mahen ab. —

BWer wird, Mabdpen, bann bith trifien,
Wenn idy didy verlaffen hab’ 2

. BWerden's thun bdie jungen Biirfdylein,
Die am Felbe pfeifen hin
Unbd erfeitern meinen Sinn.

@rofen Krieg werd’ idy beginnen,

Al die Bairfdylein fangen ab. —

Wer wird, Maddyen, dann did) trdften,
Wenn idy didy verlaffen hab’'?
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DWer Sdyeintodte.

2 Baut ein Kivchlein, Bitterdpen,
Daf Mefle hore, wer da fei,
Bielleicht mein Liebden audy dabei.

Das Kirdlein baute Miltterdhen,
Da fam jur Mefe, wei da war,
Dody Liebdhen war nicht in der Schaar.

O grabt ein Brimmlein, Mitterden,
Daf Waffer hole, wer da fei, ’
Bielleidyt mein Liebdhen audy dabei.’

@8 grub vas Britnnlein Miitterdhen,
Da fam um Waffer, wer dba war,
Dody iebdyen war nidt von der Schaar.

,,Sagt baf idy todt fei, Mﬁttetq[ycn;
Daf beten fomme, ter da fei,
Bielleidyt mein Liebdyen audy babei.
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Daf todt ifr Sobn fagt Ditterdyen,
Da fam ju beten, wer da war,
Sein Liebdyen eilt voran der Schaar:

vr 0, TBa8 ift bas fiiv ein Todter mir,
Der burdy die Fenfterladen gudt
Unb mit bem Fup zum Tange judt!

Was ift vasd fitr ein Todter mir
Der Hande jum Umarmen regt
Und feinen Mund jum Kufe tedgt! <
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€in Iohannisfeft. ©)

Johannis feiern Jungfraun brei,
Grhohn im Dorf ven Maibaum -frei:
D Kinigsfohn, @ptt mit div fei!‘’

bt Lied fo wunderfam exflingt, -
Dag in die Ferne weit ﬁd)’s fdpwingt
Unbd bis jum neunten?) Lanbde dringt.

Was fpridyt der junge Konigsfohn?
3t dag geweifhter Gloden Ton?

»Jft bas der Ton von Biglein Hein ?
3ft bag der Ton von Jungfraun rvein?

Fihrt miv Herbei ein Noglein rvifdh !
Daf an den Ort idy fprenge frifdy !

»»Daf felbft iy hor' in fdnelifter Frift
Was filr ein feltner Ton vas ift!
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Da fprengt der Konigsfohn Herbei,
Da findet er die Sungfraun deei.

Jbr Lied fo wunderfam erflingt,
Daf 8 fein ganges Hery beywingt.

Sur dltiten Sungfrau fehrt er fidy :
+.Bie fangft du deine Lieder, fpridy.

Antwortet ihm die Maid: ,,Idy fang
A8 halle ber grofen Glode Klang. *

Bur gweiten Jungfray Tehrt ex fidy :
,»Wie fangft dbu deine Lieder, fprich.

Antwortet ihm die Maid: ,,3d) fang
A8 Hingle des FHeinen Glodleins Klang.

Sur iﬁﬁéﬂcn Sungfrau fefrt er fich:
»Bie fangft du beine Lieder, fpridy.

Antwortet ihm die Maid: ), fang
©o gut idys Fann unbd mir’é gelang.

Die dltfte Jungfrau frdgt er nun :
-, Gprid), was ift deines Baters Thun?



- UAntwortet ihm die Maid darveufs
,»@i, meines Baters Thun, das ift,.
Daf flets er gelben Weizen mift.

Die gweite Jumgfrau frigt ex mm:
»©prid), was ift deined BVaters Thun? */

Antwortet ihm die Maid darauf:
»Rein anbres Thun mein Bater wahlt,

A3 baf er weiffe Thaler ahit.

Die iﬁngftc'i‘sungfrau fedgt er nun:
. Sprid), was ift deines BVaters Thun?

Antwortet ihm die Maid darauf :
,,Geftorben Bater, Mutter find,
I bin ¢in avm, verwaifies Kind.

Der Konigsfohn faft thre Hand,
Fiibhrt fie mit fich) in's neunte Land;

Und affo fyridt er gu der Maiv: -
»Das ift bas Stimmlein, defien Klang
Woh! bis sum neunten Lanbde brang !
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Befivafte Untrene.

Wer {dhlafrig ift mag filafen gefn,
Bin {dlafrig nidt, gefy {dlafen nidt;
Sung Sdyreiber fommt nod) heut ju mic.

Da ftellt fie auf der Wadhter brei,
OB ihr Gemahl'im Kommen fei:

Der erfte draufen fieht im Felb, »
Der gweite Wady' im Hofraum Hhalt,
Der dritte vor dbem Kimmerlein.

Sie hort den exften Wadyter fhrein:
$Holla, Holfa, jung Frauden mein,
Svanfowitid) {dyon reitet heim !

Wir fahn {hn pwar mit Augen widyt,
Dody bdrten wiehern wiv fein Rof,
Sein blanfer Sabel Blige o

St nidits, ift nichts, fung Schreiber Lieh,
Der Wadyter weif nidyt, was er foridt, —
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Sie hort den weiten Wadhter fdyrein:
Holla, holla, jung Fraudyen mein,
Svanfowitfd) fdyon veitet Heim.

Wir fahn ihn war mit Augen nidt,
Dody horten wiehern wir fein Rof,
Sein blanfer Sdbel Blipe {dyof.

3ft nidhts, ift nidyts, jung Sdyreiber lieb,
Der Wadyter weif nidht, was ex fpridyt,

&ie hort den dritten Wadhter fdhrein ;-
Holla, Holla, jung Fraudyen mein,
Svanfowit{d ift fdyon daheim.

,»Holla, holla, jung Fraudyen mein,A
RNun {dlieft miv auf dag Kimmerlein,

Die Frau {dylieft auf bas Kimmerlein,
Jung Sdyreiber fpringt durdy's Fenfierlein,
Unb foft tabei die Schyeiben ein.

9olla, holla, jung Fraudhen mein,
- Wer ftief bie Fenfterfdyeiben ein?
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Jft nidyts, it nidts, geflrenger Herr,
Die Kape fbrang dem Mauslein nady.

,»9olla, holla, fung Frauden mein,
Was mag fo wirr bas Haar eudy fein?

" Jft nidyts, ift nidyts, geftvenger Herr, _
Die Hand der Magd fdmmt mid) fo fchlecht.

1, 9olla, holla, juné Fraudyen mein,
MWas mag gerftort das Bettlein fein?

Jft nidhyts; ift nichts, gefirenger Here,
Die Schlifiel fucyte d'vin die Magd.

", 9olla, Holla, fung %taud)in mein,
Was mag eu'r Mieber offen fein?

3t nidyts, it nidyts, gefirenger Herr,
Dem Sohndyen gab idy exft die Bruit.

Der Herr gieht feinen Sabel blanf,
Der Herrin Haupt ju Boden fank.
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Janko.

Altes Mitterlein wallt an dem Berge,
Holen Wafler bort drei junge Burfde.

Habt ihr nidht gefehn mein Sdhnlein Janko ?
, Ridyt gefeln, bodh) rward uné von ihm Kunbde,
Daf ihn fortgefithrt drei junge Tiirfen.

Grfter fagt’ ihm: Janfo, lauf’ ju Berge! —
Bin fein Hirfdlein, dag id) lief ju Berge.

Bweiter {agt ihm: Sanfo, lauf’ in's Waffer! —
Bin fein Fifdhlein, daf idh lief in's Wafler! —

_SDtitter forady : Uns, Janfo, didy verfaufe! —
Bin fein Madcyen, ba idy midh verfaufe,
Dod) ¢in Held bin id), der Midcyen liebet ! */
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Der Schwimmer.

Liegt bort, liegt bie fhone Ehne,
fange Gbne, breite Ghne.

it ein Pfad rou!;[ burdy bie Gbne, °
Langer Pfad und wohlgebahnter.

NAuf dem Bfave wallt ein Maddyen,
Bar ein fhones, junges Mivchen.

Unb fie fdyaut ind fille Wafer,
Stille Wafler, Hare Donau.

3n ber Donau, in ber Donau
Sft ber Mond bdrin, ift’s die Sonne?

Nidyt der %vnb’ﬁ's, nidht bie Sonne,
Sdywimmt im Strom ein funger Krieger.

,, Sdwimme, fdytﬁimmc junge: Krieger,
Sdywimme und exfhwimm’ das Ufer!*
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D mein Midchen, theures Liebdhen,
D baf idy's erfdhwimmen Fonnte !

Dod) mein fhoner {dharfer Sabel
Sieht midy tiefer in die Donau;

Meine fdhone blanfe Biidhfe
Bieht hinab midy bis jum Grunde.’’ ¢
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Don der fdyonen Diva.

Sdydne Biba fland am Meeresfiranbde, -

Wufd) ba ihres Wiegentind's Gewanbe,

Kam ein fdhwarger Mokhr durchs Meer, vas helle,
Dielt ben Nachen an und fovad) jur Stelle :

, Warum bift du, Bida, nidyt fo blikend, -
Nidht fo blthend mehr und wangenglithend,

MWie bu warft, nody ift nicdyt deffen lange?

Sdyone Bida thm antwortet bange :

,,Mie body war’ ich blithend, wangenglihend;
3n fo fdwerer Unglidslaft mid) miihend !

Ady, dabheim mein Sohnlein liegt, dad Frante,
Thorenrath that miv's gar fhledht ju Danfe,
Da idhy mir sum Mann nahm einen Alten !
Habe wenig frohen Sinns behalten, ‘
MWeint ves Tags mir vor dev Franfe Junge,
Huftet Nadyté mir vor des Alten Lunge.

~ Drauf der fhwarge Mokr i biefes fagte :
©,, Benn’s dem Kranidh nidyt daheim behagte,
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Jieht ex dber’s Meer ; dbu aber eile

Fort mit mir, dbap fo dein Heryleid heile.
&dyone Bida hiove, vid) ju holen

Hat miv Spaniens Konigin befohlen,

Sollft bort Amme fein dem Konigleine,
Jhrem Solhne, unferm Kaiferleine,

Wit es faugen, wirft fein Wieglein twiegen,
Witk e8 loden und fein Bettlein betten,
Singft in Schlaf es ein durd) {hone Lieder,
Plagft mit fdhwerer Arbeit nie didy wieber.

3n bas Sdifflein fidy Schion Bida fentte.
Wie e8 abftiep und vom Nfer lenkte,

Wie bas Sdhifflein durd) bie Wogen jagte,
Weinte Vida bitterlich und Hagte :

,» Weffen Bab id) Avme mich vermeffen .

Ady und wem dakeim vertraut indefien
Meinen Eranfen Sdugling, den verwaisten,
Meinen Mann, den armen unbd ergreisten?

&onntagdmorgen drei von hinnen {hwanben
$Bis bie Beiven bei ver Fiirftin landen.

Sdyone Bida Harrt in aller Frithe
An dem Fenfer bis die Sonn’ erghiife.
unbd gu fiillen ihres Herzens Kiagen



That fie fv die gelbe Sonne fragen:

,,Sonne, helle Sonne, gib mir Kunbde

Wie mein. Sohnlein fid) gehabt jur Stundbe? ** —
,»ie dody foll bein Sohnlein fidy gehaben,
Hielten ihm die Kerge geflern Abend.!

Und bein Mann ift fort von Haus gegogen,

Unbd er fudht vidy, fahrt dburdy Meereswogen -

Und er fudht dic) und ex weint gar Haglid,
Berjten will fein Herz vor Gram unfaglidy.

Kommt des Nadts der weifie Mond gegogen,
Sdyone Bida fieht am Fenfterbogen,

Uunbd gu fillen ihres Herzens Kiagen -

That fie fo den weifen Mond befragen:

2 Mond, du Heller Monbd, o gieh mir KSunde
Wie mein Sofnlein ficy gehabt gur Stunbe?
,»Bie dody foll bein Sdhnlein fid) gehaben,
Heute ward dbad arme Kind begraben

Unbd dein Bater ift von Haus gejogen

Unb er fudht dvidy, fahet dburd) Meeredwogen,
Unt ex fudyt did) und er weint gar Hdaglidy,
Berften will fein Herg vor Gram unfaglidy.

Sdydne Biba bitter weint’ und Hagte;
Trat gu ihr bie Konigin unbd fragte:

Boltstieder aus Krain. 3
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., Bas ift bit gefdyehen, Biva, fage,

Dag Du weineit in fo bittrer Klage?

3u ber Fiirftin Biva foridt im Harme: .

. Ady wie follt’ id) weinen nicht, i) Arme!
Als vas Golbgefdyiry am Fenfterbogen

Sy gefdheuert, fiel mir's in die Wogen,

iel ber Bedyer mir, der goldedfdyroere,

Bon des Fenfters Hoh gum tiefen Meere! ¢/
Und bie Konigin foridt Troft und Gnabe :
L, Nidt in Thranen drob bein Anthip bade,
Kaufen will id) einen andern Bedher

und fir Did) beim Konig fein Fiirjpredyer;
Su dem Roniglein geh, ju vem Heinen,

Daf e8 Dir vertreibe Schmer und MWeinen.

Kauft bie Kdnigin wohl einen Bedyer

St file fie beim Konig wohl Firforedyer;
Biva fteht am Fenfter alle Tage,

Weint um Vater, Kind und Mann mit Klage.
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€in Declafiner.

@8 liegt, e8 liegt ein fhmaler Pfav,
Gin fdhmaler Pfab, ein glatter Bfav,
Der fiihrt in's Didicht tief Hinein,

Tief in den grinen Walb Hinein.

Gin Siinver liegt im Walb allein,

Gr liegt gar Franf und-Adyst gar fdhwer,
Witnfdyt fichy herbei den Priefter fehr.

.Da fliegt ein Bogelein heran,
Bum Biglein fpricht der arme Dann:
rr e Da Tieg’ idh Franfer fiind’ger Mann,
Und witnfde mic.ben Priefter fehr;
Wenn mir nur da ein Bote wir' ! ¢ ¢/
So fpridit und fagt bas BVogelein :
1,3 felber will bein Bote fein.

Das Boglein in die Luft fich wiegt
Unbd an ves Pfavrers Fenfer fliegt,
Da ywitfdhert es und fingt fo fein,
3 *
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Daf dbrob ter Pfarver wady mup fein:
»JIm Wald liegt Giner, frant gar {dywer
Unv wiinfdht Herbei den Priefter felhr!
Das Biglein auf den Thurm fidy fhwingt,
Unb an die grofe Glode Hingt,

Daf drob der Mefiner wad) muf fein.
 Der Mefiner eilt gur Kirde fhnell,

Den Pfarver fand er fdyon jur Stell’.
Der Pfarrer fpridyt und vebet dief:
,,@m Sterbenter midy rufen licg,
Jedod) wohin? das weif idh nidyt L+
Das Biglein aber affo fpridt :

»In's Sdnablein mir bas Glodlein thut, .
So will i) vor eud fpringen gut,
Woh! fpringen gut und Hingeln gut.*
Sie reidyen flinf bas GLdclein ihm,
Bor ihnen Hurtig foringts vakin,

Woh! fpringtd dabin und Hingelt hin,
Bum Kranfen dort im Walbedgriin, —
Der Stinber beidbtet allfogleid),

Die Seele fliegt in's Himmelveidy.



Agnes.

- &6 fieht, e8 fteht ein weifies Schlof,
Sung HAgnes fieht am Fenfterlein,
‘Rimmt ihr geld Haar mit golonem Kamm.
Gefreit hat bofer Tuiek um fie,
Gefreit wobl hat er fieben Jahr'

In jebem Jahre fiebenmal,

Dod) gaben fie die Maid if;m nidt-
. Was id) eudy bitte, Mittexlein,
O Pitterlein imd Herrin mein,
Laft midy gur Tidrfengrenge gehn
Miv {hone Blumen ju erfehn.

., Was idy bir fage, Todyterlein,
Magft nidt jur Tiirfengrange gehin
Dir {dyone Blumen 3u exfehn,

Dort finge bofer Tiivfe-didy,

Der um bdidy freite fieben Jakhr

Und fiebenmal in jedem Jabhr,

Wiv aber gaben Didy ihm nidhs.**
Sung Agnes dbody beadytet's nidyt,
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Sur Tiirtengrdnge wallte fie

Und fleine Blumen pfliicte fie.

Das erfte Strdufden fdyon fie band
Und e8 mit Bindern fhon umwand :
,»Das fei vir, Konigsfohn in Wien ! ¢/
Das weite Strdufidhen fhon fie banv
Unb es mit Banbern {dhon umwanb :
»Das foll fiix mid), tie Agnes, fein!
Das britte Straugden fhon fie wand,
Hielt {hori die Blumen in ber Hand,
Wie fie fich aber umgevreht

Der bofe Tnirfe vor thr feht,

Grfaft fie ei ber inciﬁcn Hand

Unbd {chleppt fie fort in’s Tiivfenland.

Sum Zrirfen Agnes-alfo fpridyt :
,,Dieh, bifer Tairke, bitt idy Didh,
Laf midy ur Mutter auf Befudh,
Daf idy body Ab{dyied nehmen fan! ‘¢ -
Sollft erft sur Mutter auf Befudy
Bis bu ein Sohnlein mic gebarft,
Nod) {dydner wird’s ju fehen fein,
Trdgft dbu am Haupt ein Wiegelein.
Sung Agnes wobl erwartet's fdwer,
Daf ihm der Sobn geboren whr'.
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Sum iirfen Agnes alfo foridyt:

,, Die, bofer Tirke, bitt' idy didh,

Laf mich jur Mutter auf BDefudy,

Daf idh dody Abfhied nehmen farm.

. Sollft ctﬁ jur Nutter auf Befudy,
Wenn fieben Jahr das Sohnlein alt,
Rod) fhoner wird's ju fehen fein

Wenn vor bir wallt bag Sdhndyen Hein.
Sung Agnes wohl erwartet’s fdywer,

Daf fieben Jahr vas Sobhndyen wir'.

Sum Tiicken Agnes alfo fpricht :

. Dieh, bofer Tiefe, bitt’ idy dich,

Laf mid) gur Mutter auf Befudh,

Daf id) doch Abfdyied nebymen fann.*
»Sollft exft jur Putter auf Befudy,
“MBenn viergehn Jahr das Sohudyen alt,
Daf lefen e8 und f{dhreiben lern’,

3u rathen wiffe jevem Heren,

Sung Agnes wohl erwartets fhwer,
Dag vierzehn SJahr bag Sdhnlein wair'.

um Ziirfen Agnes alfo fpridt: '
., Dieh, bofer Tirfe, bitt id) didy,
Laf midh) jur Mutter auf Befud),



- 56 —

Daf idy dody Abfdhied nehmen fann.
,»Was foll id) taufden dich nody meky,
Nady Haufe Fehrit du nimmermehyr ! ¢
, o Herbet, herbei, bu Sohnden mein,
Und fdyveibe fdnell ein Briefchen fein_
_An Bater mein und Miitterden,

Dap fie mid) nimmer wieberfeln,

Unbd fdhreib’ ein anbres Briefdhen fein '
Dem Konigsfohn nady Wien hinein,
Gr mag ein anbdres Lieh ecfehn,

Midy wird er nimmer wiederfehn.



€in friedfectiger Herr.

@3¢ ragt ein blanfes Sdlof empor
Drei Lindenbaume fiehn davor,

-Jm Sdyatten figen edle Heren,

Der Syloghere ift bes Kreifes Kern.
Gr nimmt ein Blumenblatt jur Hand
Unbd pfeift, baf bebt ver Berge Wanb.

Gt pfeift sum ecftenmal und winft,
Herbei der erfte Diener fpringt.

. Wie gebt wohl in der Welt e8 ju?
Beridht’ uns bas, mein Diener du.*’

10 o3 Fomme Her vom erfien Land,
Gin frohlich gutes Bolf idy fany,
Mit aller Welt ¢s friedlidy fand.*/

Gr pfeift gum gweitenmal und winft,
Herbei der gweite Diener fpringt.

. Wie gebt wohl in der Welt 8 Ju?

Beriht’ uns-vas, mein Diener du.*”



— 58 —

vr 13 fomme Her vom zweiten Lanbd,

Gin Bolf, halb Menfdy, halb Pferd ®) idh fand,
Gexiiftet fleté in Kriegedgrimm .

Unb wie der Blip fo fdnell und fdlimm;

Die Hunbefipfe?) drdngt es fhwer,

Die fennen nidhts, das menfdhlich war'.*

@r pfeift yum drittenmal und winft,
Herbei der britt_c Diener fpringt.

. Mie geht wob! in der Welt ¢8 ju?
Bericht' uns vas, mein Diener bu.*/

vr 030 Fomme Her vom brittent Rand,
Wo idy ein Bolf von Riefen fand ;
Die Berg’ auf Berge thilrmen fie,
Den Himmel wollen fhiirmen fie,

Je bob'r fie Himmend fidy gerafft,

o tiefer ftirgt fie Bligestraft.’

@ pfeift jum viertenmal und winkt,
Herbei der vierte Diener fpringt.

1 Wie geht wohl in der Welt 8 ju?
Beridht' uns vas, mein Diener du.

10 03 fomme Ger vom vierten Land,
Gin Reidhy ber Bigel boxt id) fano,



s
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Die Klaun und Sdyndbel eifern find,
Shr Blick allein behext gefdhwind ;
Sie wiithen unter fidy im Steit,
Wie Hagel fallen Tobte weit.*

Gy pfeift gum fiinftenmal und winkt,
Herbei der flinfte Diener fpringt.

,, Wie geht wohl in ber MWelt e8 ju?
Beridht’ uns das, mein Diener du.

vr o 3 fomme Her vom fitnften Land,
Den Knig hat das Wild ernannt,
@in jebes will nur mehr und melhyr,
Dody gittert's fiir fidy felber febyr,

Gin Heulen, Britllen Nadyt und Tag;

Gl Jebem, der's nicht wiffen mag! /' —

Gt pfeift sum feyfenmal und wintt,
Dexbei der fehste Diener foringt,

. Wie gelit wobl in dev Welt es gu?
Beridht' uns vas, mein Diener du.*

e o3 Fomme her vom fedydten Lant,
W Huge KLOPf idy herrfhend fand,
@eheimniffe burdydenten fte,

Mit Briden Alle Tenfen fie,-
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Weifbdrte fpredyen dort fo fein

Als ob fie vilangten Bliimelein;
Leidht ofne Speifen, ohne Trant
Laufdyt’ ihnen i) mein Lebelang.*

Gr pfeift um fiebenten Mal unbd winft,
Perbei dev fiebente Diener fpringt.

1 Wie geht wohl in der Welt ¢6 ju?
Beridht’ unsd vas, mein Diener du.*’

10 0,3 fomme her vom fiebenten Land
Wo Helven idy ald Herr{cdher fand,
Bon aller Welt mit Ruhm genannt.
Sie flimmen, oo fie gehn im Frei'n
Nur Helvenlieder, Heldenreih'n,

Fiir fie ift in ver Welt nidyts fhwer,
Wenn's gilt erfiegen Rubm und Ghr:
Sv weit ded Meeves Woge wallt
Herrfdt ihres Felbpanier's Gewalt,
Geleitet fie mand) Talisman,

Der gegen Unbeil {dyigen fann.*’

Gr pfeift yum adyten Mal und winft,
Gin Bogelein Herbei fidy {dhwingt.

. Wie gebt wohl in dex Welt e8 qu?
Beridht' uns das, mein Biglein du.‘’
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1 13 fomme Her vom adyten Land,
Wobhin fein Pfad von hiex befannt;
@8 Herrfdhen Fraun und Jungfrdulein
Dort ohne Manner gang allein,

Und ihre Scdnbeit fanftigt mild

AW’ was da lebt, felbft grimmes Wild ;
Bon Stragen ift burcyfurdyt dbas Land,
Bort golv'ner Higel Saun umfpannt,
Auf Goldfand rinnt vas Waffer aud,
Die Blumen duften Gotted Haudy ;
Dody wer da liftern nad) tem Reich
Fallt {honungslos dem Tobesftveid),
Uns {digen Himmels Madyt'ge. gleidy.
Der Frieven ift verbrieft garv-gut,

Die Unterfdyrift, die veines Blut,

3u (5{dyen Hat fein Kaifer Muth.**

@ pfeift um neunten Mal und winft,
Gin weifes Cnicdhen her fidy fhwingt,
Drei Federn flink e8 fallen lied,

Gin Maidlein wie yom Himmel ift's’
. Bie geht wohl in ber Welt o8 qu?
DBeridy't uns das, lieb Mavcdhen du.*

40 13 Eomme Her yom neunten Lanbd,
Wobhin ben MWeg nod) Keiner fand.
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Da herefchen Weiber 1iber’'s Reich

Die weifer find als wer von eud.

®ar mandyes Manntweib find'ft du da,
Das {dhwarge Kunft dich lefren fann,
Sidy und dbas Reidy enteiickt im Bann.**
Sie dffnet einen Heinen Schrein

Und fireut davaus Gewiirzftaub fein,.
Berfdwunden wie ein Blig ift fle

Und Keiner weif wohin und wie ?

Der edle Sclofherr aber fpridyt :

., Wir tampfen mit den Weibern nidht,
Die Rulygen laffen wir in Rup,

Die Hunbdetdpfe nody dagu,
So-bleiben felber wiv in Ruk.
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Terdogla.10)

Ragt ein {dwarges Shlog emypor,
Das nidyt Fenfter hat nody Thor,
Snnen fell von Gold es glanst,
Aufen nur von Moos umfrant,
RNur ein Fenfter ausrodrts geht,
Dran Marjetiza jept feht,
Kimmend ihr lang wallend Haar,
Draus enifliegen Perlen Flar,
Und Demantenfteine Hein,

Alles vings wirft golonen Sdhein.

Kam ein junger Konigéfohn,

Ginft befimmt fiix Spaniens Thron,
Dafen fept im Feld ex jagt ;

Diefer fpridyt ju ihr und fagt:

D, von Leib fo fdhom und vein,
Modyteft bu getauft nur fein,
Traun, du mifteft werden mein !¢/
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. Wart gur Taufe lingft gefandt
Und Marjetizn benannt,
Dir als Schwefter blutverwandt !/

30 bief Sdlof wie famft dbu her?
Kiinde, Sdywefter, mir die Mah’.

+, A8 vyom Taufitein midy gebradyt,
Pathenvolf, jung, unbedadht,
Legt's am Kreuzweg nieber midy,
Sdylug fein Kreuz aud) tber midy,
Sdynell fTam Terboglay heran, .
Hoffend, dag er mid) gewann.
Neun der Ammen dienten mir,
Sugend war nidt ifre Jier,

Sie betranfen fleifig fich,
Edlugen nie bas Kreus fiir mid),
Bis mid) Terdoglay errafft

Unv gebradyt in diefe Haft.

, . Kann idy div ein Helfer fein?
Didy exlifen, Sdwefterlein?

, Brilberlein, o leidt, gar leidyt
Wird miv HAlf in dir evveidht!
Bon heut’ Abend nody adht Tag’
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9%m Quatember - Donneritag
Mugpt vor diefem Schiof du fein,
Terdoglav ift nidyt daheim.

Gr vetreift nad) Ungarn fort,
Denn gwei Manner fdwdren dort,
@ine Seele wird bann fein!
Bringe diefe Gaben fein :
Weihewaffers Tropfen-drei,
Bring' dagu der Kdrner drei
Bon Santt Stefansfaly herbei:
RNebft Marienfergen fei,

Rodh ein Mefigervand mit dir,
@8 3u breiten unter miv.*

Uebend treu was fie befdhlof,
~ Ram er al8 bie Wody' entflof;
" Ferboglav ift nidit im Sclof,
St verreift nad) Ungarn fort,
Denn gwei Manner {dywdrven dort,
Gine Seele wird da fein!
Sept Hefprengt das Briiderlein
Dreimal mit yem Weihbronn fie,
Dreimal mit bem Salse fie,’
Brennt Marienferzen an,
Legt bas MefPleid auf ben Blan,
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Drauf an golbner Kette feft

Sidy bas Mabdhen niederlaft,
Dody gewalt'ger Klang exflingt,
Daf er in neun Lénbder dringt.
Kerdoglay fid) drob entfept:
,,Sdwdret! Gile treibt midh fept !
Da die golone Kette Hallt,

titt Marjetiza- Gewalt.

Terboglay fommt heimgerannt,
Langft Marfetiza entfd;‘manb.

Unbd er fprad) jum Konigsfohn:
. Trugft Marjetiza davon,

Dod) fie wird jum Weib dir nie,
Denn dbu nenneft Sdywefter fie,
Drum, o laf fle bleiben mein,
Was dafir du willft fei dein.

,,Bring’, baf idy fle laffe bir,
@ine golbue Henne mir,
®olbne Kidylein obendrein,
Dann foll fie bir eigen fein.

Terdoglav bringt alles flint,
Auf des Konigsfohnes Winf.
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Diefer fpridht: ,, Glaubft dbu fie fei
eil um {oldye Kindevei?

Bring’ efn Sdlof von Golve mir,
Dann erft wirh bas Maddyen bir.*

Terboglay bringt Alles flint
Auf bed Konigéfohnes Wink.

Diefer fpricht: ,, Dein fei vie Maid,
Wenn 3u waten eine Jeit,

Durdy’s Taufvaffer du bereit.
Terdoglay darauf ihm fagt: -
»»Rauf mit dir mir nidyt behagt.

Bu bem M&Sd)en ging er dann,
That ife fdhon und fo begann: -
,Komm, Marjetiza, fei mein,
Wird bir nicht fo tbel fein.’

,»Bring’ mir einen Kamm von Gold,
Der das gelbe Haar miv vollt. !

Golbnen Kamm bradyt’ er heran,
Sdymeidyelnd wieder er begann: .
, KRomm, Marjetiza, fei mein, B

War nidyt {dyledht bei mir 3u fein.



. Blrft’ und Wanne bring’ aus Golt,
Daf i) mit dir wandle Holb.

Beides bradyt’ er flink Heran,
Sdymeidyelnd wieber er begann :
,Komm, Mavjetiza, fei mein,
$War's bei mir fo dbel fein?

Mt vir gely’ ich nicht juriid,
Bis dbu Golbes gabit fvld) Stiid,
Daf ein Shlof id) baue draus,
@Y idh 3iehn mag in dein Haus.

Terboglay bringt ihr aud) vief,
Drauf ein Schlof fie bauen lief,

" Rief bann Mondye nod) Hinein,
Die dbas Sdlvf mit Segen weibhn,
Daf man drin mag forglos fein.

Terdoglay daraus entwid),
Rif das halbe SAlof mit fich.



€in versauberter Pring.

Scyne Biva jatet Hiefe
Frihe, frikh im Tagesdimmern,

Jdtet Hirf” am erfien Morgen,

Siebt den Thau fdhon abgefchuittelt :
,»®dbe Gott mir bas ju eigen,

Was heut Nadyt hier modyte freigen.

Satet Hirf’ am gweiten Morgen,
Sieht ben Thau fdhon abgefdyittelt :
, ®dbe Gott mir das ju eigen,

Bas heut Nadyt hier modhte feigen.

Jdtet Hirf’ am dritten MWorgen,
Grofie Shlang’ ift drin verborgen.
" Sdylange Hat ber Schiveife neune, -
Unb an fedbem Schliiffel neune. -



—_ 70 —

,Nidht exfdyrede, fdydne BViva,
Was du winfdyteft, Haft exhalten;
Bin ja feine bife Schlange,

Bin ein Konigsfohn ein funger

Ja ein Konigsfohn ein junger,

Der im weifem Schloffe Herrfdet.
Wandle bu auf glattem Wege,
S in didtem Walbgehege,

Bis ven Pfad entlang wir fommen,
Auf das Feld gum weifen Sdyloffe.
Piltke bu drei feine ‘Jhitl)m,

Die gerade alt drei Jahre.

Wie fie fhlug mit erfier Ruthe,

Ward die Schlange Menfd) vom Haupte;
Wie fie fhlug mit jweiter Ruthe,

Ward vie Schlange Menfdy ju Hiiften;
Wie fie {dblug mit dritter Ruthe, ’
Ward bie Sdlange Menfd) gu Ferfen.

Holla, holla, {hdne Biva,

Bas dbu wiinfdteft, haft erhalten !
Rimm von den neun Sehlangenfdweifen,
Bon neun Sdyweifen.je neun Sdltiffel,
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Deffne viv die weifen Burgen,
RNehme div all Gold und Silber.
War bis jegt iy eine Schlange,
Bin id) fept ein Fiirft ein junger,
Der obherrfdyet neun der Burgen,
it ver fdybnen muthgen Biva.”*

.~
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Der Page.

Der Pag’ entfdyubt ben alten Grafen,
Da fallt im aus der Bruft ein Kettlein,
Bon Gold und Silber war dag Kettlein.
Der alte Graf den Pagen fragte:

. Bo, Page, ftahift tu biefe Kette?’

o Die Kett’ id) nidyt geftohlen babe,
Bon meinem Lieb’ ift's eine Gabe.

.- Dief Liebden, Page, follft dbu nennen,
Sonft muft fir fie den Koyf du geben!
. Biel Tieber will den Rovf idy geben,
N8 nennen der Geliebten Namen. ** *
Drauf hurtig fie ben Pagen faffen,

Sn bunflen Thurm hinab ihn laffen.

‘Der Vionbde fechs blieb ex darinnen,
Gin neu Berhor fie bann beginnen :
Dein Liebdyen, Page, follft dbu nennen,
Sonft muft fiie fie den Kopf du geben!

’
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,/Biel Lieber will dben Kopf idy geben,
ALS nennen der Geliebten Namen.** ¢

Sie fiithren ihn hinaus sum Felde,
o aufragt ber bemalte Bildflod ;
Sum fﬂid)tplat{ wanbdern alle Leute,

" Des Grafen Todter aud) mit ihnen. —
Des Pagen Haupt rollt auf die Wiefe,
Des Grafen Todter, was that diefe ?
SBur Leidye fhivyt fie bleid) mit Beben,
Da Hat ben Beift fie aufgegeben.

Boltstieder aus Krain. A
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Rofdhlin und Detjanko.

,, Tas ift g thun? Wie foll es fein?
Du bift gu jung, ein Weib ju frein,
Su alt idy, daf ein Brautgam mein! **

", Deirathet, Mutter, immerkin,

Unbd wahlt nur frei nad) eurem Sinn;
Dody nehmt Rofdylin den Vifewicht,
Der ftets mein Todfeind war, nur nidt!
Gr {dlug mir Bruder, BVater todt,

S felbft entfam ihm nue mit Noth. */

Die Mutter Hielt fich wenig dran
Und nahm Rofdylin den bofen dann
Berjanfo's Gryfeind fidh jum Mann.

Als Nadyts bie Beiden {hlafen gebn,
‘Borm Fenfter bleibt Berjanto fteft.
Die Mutter fpridt im Kimmerdpen :
,,Wie ifts um Hab und Gut doch {had,
Das jepo feiner Theilung nakht!
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s fag’ idh dir, o mein Gemahl,
Am Budpbaum fpringt ein Duclleniivall,
Berborgen durd) die Budye dort
Bolleringe bu Berjankv's Mord!

Sdy fiell’ am Morgen Frant mid) an,
Dem Sohne will idy fagen dann,

Dap idy nur erft genefen fann

Sobald idy tranf vom Waffer falt, -
Das aus bem {dwarjen Berge wallt;
Mein Soln gehordhte ftets mir {dnell,
©o fend id bir ifn leicht yum Quell.

Berjanfo fdhleidht gar fill fich fort

Und waket im Herzen gut iy Wort.
Dody als der weife Tag anbrad

Trat er gur Mutter ing Gemady

Und juihr diefe Worte forady:

, Lieh Diitterdhen, was fag idy boch,

Die Sonne feht am Himmel hodh,

Sonft ward bod) eure Sitte faum,

©o lang 3u ruhn in Bettes Flaum!*
,,2ieh Sdhnlein Frant bin id) gar fdwer,

Genefen werd’ iy nimmermebhyr,

Bis vaf i) tranf vom Wafler Falt,

Das aus dem fhwargen Berge wallt !
. P
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Gin Kriiglein nimmt der Sofn gur Hand,
Den Sibel um den Leib fich fpannt,

Witft fein Geawehr jur Schulter fdynell,
Su gehn am Budhenbaum gum Ouell.
,,$Bas nimmft bu veine Waffen, Sobn,
Da wilde Thier' am Berg nidyt drohn,
Langft aus bem and der Tiir? entflofn?
1 Das Boglein hat bie Sdwingen fein,
Flogfevern hat das Fifchelein,

Den Burfdyen feine Waffen freun!

Qerjanfo fort jur Budpe vennt,

Los auf Rofdylin die Flinte brennt,
@ein Shbel dem die Adern tvennt;
Drauf aber in fein Kriglein weif
Fingt er vas Blut auf, bas nod) heif.
Sur Mutter eilt ex bann nady Haus
Unbd biefe Worte foridht ev aus: .
,,Hier Mutter tvinft vom Waffer falt,
Das aus bem fdywvargen Berge wallt! -
Das Blut dbes Solnes viinft eudy gut,
Hier toftet vyon Rofdlin tas Blut!
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Don der ungeteenen Grifin.

o Rnes Mithel, fdhon guten Morgen,
Fiittre reichlicy mic die Noffe, ’
Sollft midy fiilhren aus bem Lanbe,
Denn s fdyrieh mein Hevr und Satte,
Daf idy fct:u baheim nidyt warte.

BWill ein golven Kleid dir fchenfen,
Wenn bivs Werth genug, nidyt hitte
@dyént ich dir die golbne Kette,

Die wohl {dywer adyttanfend Gulben.!

RNidyt bief Wort tie Grdfin enbet,

. Als ind Hausd ber Graf fidy wenbet ;
Kniet bie Grdifin auf dben Bobden,
Halt bie Hand’ emper geloben:
,,®nade, Gnad’ o Herr und Gatte!
Jhre weife Hand beviihrt ex,

Sie mit fidh) jur Kammer fihet ev,
3n der Kammer bin fie fdyreiten,
Unb mit Herben Worten fiveiten.
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, RNenn ihn, nemri ihn mixr, o Gattin!
Wil bid) freafen nidht, nody fdelten,
Shm nur {oll's bas Leben gelten!
Drauf die Grifin ihm erwiedert :
,,®ott nur Fennt ihn, Gott nur nennt ihn!
Nadtlich fam er, nadtlich fhied ex. —
Komme, fomm\nun, meine Amme,
Bringe mir mein junges Sohnlein,
Daf faum alt erft yweithalb IJahre,
Daf idy nodymal s gewahre. '

” Mmme bringt bas junge Sdfnlein
Unb die Grdfin an fidy flieht es

Unbd von Herzen fost und Fift s,

Faht bann in den feivnen Beutel,
Bringt draus eine golone Kette.
,Amme, nimm bdie goldne Kette,

Die wohl {dwer adyttaufend Gulden.
@duge tteu mir mein lieb Sohnlein;
MWird vidh) nicht dein Dienfiherr 3ahlen,
Wird der ew'ge Gott dich gahlen. ‘

Jn ber Kammer Hin fie fdyreiten,

Und mit herben Worten fiveiten.

Gy erfaft fle um ben Guictel, - - -
Sdyleudert fie jum Strom burdys Fenfler.



@ fle in ben Strom gefallen,

L4t fie nody dies Wort exfhallen:

1 Bas id) nody bidy bitte, Amme,
$Hiite tren mir mein lieb Sohnlein,
Wird dich nidyt vein' Dienftherr 3ahlen,
Wird ber ew’ge Gott bidy gahlen!

Sieht ber Graf ihr nad) durchs Fenfter:
,Ad ihr {dhdnen weifien Hinbe,
Stets der Arbeit gern befliflen,
Ady ihr fchonen weifen Glieter,
Sollt gum Fraf jept Fifdhen taugen!
Ad ihr fhonen {droarzen Augen,
Die tm Strom ifr fdhwimmt und fhimmert
Und um midy eudy nimmer Fiimmert !
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Im Tove Wabrheit.

G flebt, e8 jtebt ein weifes Schlof,

Der junge Burgherr wallt durdys Shiof,
Gy ruft ju fid) nun feinen Knedht,
Gehorfamen, getreuen Knedyt :

, Mein Knedit, mein Knedyt, nun ungefumt
Bernimm was mir heut Nacht getraum,
Daf mir ju eigen TauBdyen froei ;
Gntflogen find mir alfe jwei,

Bur Kird) am Berg das eine 30g,

Und nimmermelr 3ﬁtﬁcf mir flog,

Bum Dorf im Thal bas anbre 3og,

8u meinem Lieb Marjetfa flog.

Nun fattle flinf ber Pferde gei,

Mir eines, dir bas anbdre fet.

Gy {dwingt fidh auf bas méﬁdgin,
“SMie ein gefiedert Bdgelein,

Gr veitet fort und immer fort

Sum Dorf im Thal gur Liebften bort.
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@8 fteht am Thove trauerfam
Die Supanin1t) und {dpeint yoll Gram.
D fprecht, was ift eudh Supanin,
Daf heut fo traurig euer Sinn?
~ Unb ift Marjetifa dafeim,

Hat fie gefalhn das Taubclein?!’
,»Die [uft wohl Feinem Taubdyen nadh,
Die ringt am Tobbett im Gemady !/

Gr tritt ingd lidte Kammerlein.
Da licgt fie Franf und ddyt gar fchwoer,
Gin feibnes Sadden Sffnet er

* Unb zieht hervor ein edled Kraut: 12)
. Dieh fei, Marjetfa, dir vertraut;
Sollft dbu genefen, Liebdhen mein,
Sdynell wird dbavon bdiv beffer fein,

" Dod) follft bu ftecben, Liebchen mein,
@dmcl( witd dayon dir {hlimmer fein.’’

Gr {dwingt fid) auf bas Rogelein,
Wie ein gefiedert Bidgelein,

Gr reitet fort nnd immer fort

Bis ju vem weifen Schloffe dort.

Da nahm er weder Speif’ nod) Tranf,
Bis wieder er ju Rof fich fdywang.
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Die Supanin am Sdywellenvain
Wifdyt fich die fhroargen Aeugelein,

., Was wifdht ihr, fo betriibt von Sinn
Die fhwarzen Aeuglein, Supanin ?//
., Wie foll iy nicht in Thrdner fein?
Geftorben ift Mavjetfa mein.

Gr gebt hinauf ing Kammerkein.
Marjetfa liegt im Todtenfdrein,
Gin Rofenftrauf im Arm hr {iegt,
Gin golbner Krang ihr Haupt umidymiegt.
Gy nimmt vom Arm den Strauf hinweg,
Gy nimmt vom Haupt den Krang hinweg :
o Nidht giemt, Marjetta, diefer dit,

8wei &ohnlein fa gebar'ft dbu mir,

Der eine foll einft Priefter fein,

Die Mutter vom Fegfeuer befrein.



Yon der Konigstodter.

Konigsfohn trintt feine Pferde,
Dag der See erbebt jur Groe,
RKonigsfohn pfeift mit bem Munbde,
Daf ber See erdrobhnt im Grunbe,
Konigstodhter am Fenfierhange, .
Glicht guriid in fdhnellem Gange,
MWird vorm Konigsfohn ihr bange.
Ruft ju fich bas junge Mégdlein:
,Komme, fomme, junges Magblein,
3n bie Kammer geh i) jdfummern,
faff’ in beiner Hand den Schiriffel.
Kommt der Kinigdfohne erfier,

Der einft meine erfte Liebe,

Und er frigt bid) junges Magolein:
Wo ift hin die Konigstodyter?

@ib ihm biefe Antwort, Migblein:
Masfen, Mummen find gefommen,
Die jum Tang fie mitgenommen, —
Kommt ver Konigsiohne pweiter,
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MWehe, ber nun mein Berlobter,

Unbd er frdgt bidh, junges Magblein :
Wo ift hin bie Konigstodter?

©ib ihm biefe Antwort, Magdlein: °
3n bie Kammer ging fie fhlummern,
Lief in meiner Hand die Schliffel.

Kam ber Konigsfohne erfier,

Der einft ihre erfte Liebe,

Und er frug bas junge Mdgblein:

Wo ift hin bie Konigstodter?

o Masten, Mummen find gefommen, -
Die gum Tany fie mitgenommen.
,JRein! Gur Kammer ging fie {hlummern,
Lief in beiner Hand den Schliifiel.
@ib in meine Hand den Schliffel,
WMl ihn mit Sedinen Iofen,

Thun Fein Leid der Kinigstodhter,
Wollen im Gefprdid) uns laben,

Wie wir einft geliebt uns faben.

Unb er fdhritt ur hellen Kammer,
Wo fie lag in Bettes Flaume,
@ben fiif erfaft vom Traume.
Dutd) die Kammer hin er wallet,
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- Jn Gedanfen tief verfunfen: -
,Traun, ein Weib voll Reiz und ScAhdnbeit!
Sdyade whr's, follft bu exblaflen,

MWBill didh Andern dody nicht laffen !’
®reift in fein Gewand von Seibe,
Sieht hervor ein blanfed Meffer,

Taudit e8 tief ihr in tas Herie,

@ept dann an den Tifd) die Leiche,

Legt vor fle ein Bud) ein {dhwarzes,

Und verlaft die lidite Kammer.

®ibt bie Schliffel dbrauf dem Magblein:
That Fein Leid ber Kinigstodhter,
Thaten im Gefprid) uns laben,

Wie wir einft geliebt ung Hhaben.

Kam der Konigsfdhne pweiter,

Sener, bder nun ifhr BVerlobter :

,uf, wohlauf, du junges Magdlein,
BWo ift hin die Konigstodyter 2 .
,»3n die Kammer ging fle fdHlummern, .
Lief in meiner Hand den Schliffel.’!
Und ev geht jur hellen Lammer,

Frdgt ein Wort die Konigstodhter,
Dody fie gibt fein Wort, Fein Jeichen,
Lhngft fdhon war fe von ten Leichen.
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Unb er frigt jum andern Male,

Dody fie gibt fein Wort, fein Jeichen,
Langft {dyon war fie von den Leidpen.
Konigéfohn im Sornesdrange
Sdylagt ber Konigstodpter Wange,
Niever ftiirzt fie von dbem Streidye,
Langft fhon war fie eine Leidpe.
Konigsfobn {dyreit auf im Sdynerge:
,,»Wer war bei der Konigstodter,
War ber Konigétodyter Morver 2/
une aufidreit im Sdymery tas Magdlein:
90l ber Teufel vie Sechinen,

%ﬁﬁe nun den Kopf 06 thnen.



famberg und Pegam, 13)

Das weife Wien vor eudh dort fieht,
Bernehmt nun wie's in Wien ergehi !
@3 liegt ein Marttpla mitten brim,
Drauf fprofet eine Linde griin

Und Fihlt mit ihrem Schatten Wien,
Gin gelber Tifdy im Scattenplan,
Bon Stiihlen ift der Tifdh umfahn,
Biel groﬁc Herren figen dba

Der Majeitdt des Kaifers nakh.

Da trabt Herr Pegam ftoly Heran,
Sum mdidyt'gen Kaifer hebt ex an:
,,Daft bu den Helben unter bir,

Der fidy im Kampfe mift mit miv
Antwortet ihm der Kaifer dann:
,,QB@G fragft bu? Traun, id) weif den Mann,
Der didh) yom Sattel werfen fann!
Sein Naw’ ift Chriftoph) Lamberger,
© Nidyt grof, wobl aber breit ift er,
Auf grauer Felswand niftet er.
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Nur weit yon ;)itt {ﬁ ex baheim

Jm Krainetland am weifen Stein.

,, UnD ift er nah, fo fhidt um il)ﬁ,
Uno it ex fern, fo fdhreibt um ihn!
Gin Burfdye wird ju finden fein,

Dem fund der Weg jum weifen Stein?
Gin Biirfdylein jung fand Bald fidy ein,
Dem Fund der Weg jum weifien Stein;
Gr nabhm wohl unter'n Arm dben Hut,
MNahm in die Hand bas Brieflein gut.

Der Burfdye durd) die Felber geht,
Herr Lamberg dort am Fenfler eht,
Und alfo fpridyt und vedet er:

»»&in Wienerbiiv{dylein fommt baber,
Unb bringt wohl neue Wienermdhr !’/
Dem Boten er entgegen wallt

Und trifft in auf der Treppe balbd,
Mit einer Hand er ihn umfangt,
Um's Brieflein mit der andern langt.
Das Sdyreiben ex gar {dnell durdlieft, -
Bum Mitterlein dann fprad) ev dbief:
1At Mitterlein, was fag idy bir,
Der bofe Pegam {hickt nach miv !/
Antwortet drauf alt Mitterlein :
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,.Du haft ein Rof, wien Bigelein,
Das fam nod) nie an's Sonnenlidyt
Unbd fah den weifen Tag nod) nidt,
Steht an ber Keippe ficben Jahr,
Franf nie yom Duelle falt und flar,
Das trinft nur fifen wilfden Wein 14)
Und faut das golone Weigfornlein.
SBwei Teufel fehn dem Pegam bei,
Beftegen wirft du alle gwei!
Du wirft ihn mit drei Hauptern fehn,
Die beiben dufern laffe fiehn,
Dody foll bein Schwert bas mittre mhn !«
Gr {dwingt fich auf fein fhnelles Rof,
Das flinf mit hm von dannen fhof,
Gr fauft eudy wie cin Donnerfei,
Unb Balt eudy nirgends Raft und Weil’,
MWie in der.Luft bas BVoglein {dnell.
_Am nidften Tag war er gur Stell.

@t fprengt bie Bienerfladt entfang,
Der Sdyeiben Glas in Splitter fyrang,
Der Loffel fant aus Pegams Hand,
Der eben froh beim Maby fich fanbd:
,r9erbei, Herbei, bu mein Lafai!
©prid) ob Grbbeben, Donner grollt?
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Ob Sturmwinds Wagen fommt gevollt 2/
. Nidt Donner, nidyt Grdbeben grollt,
RNidyt Sturmwinds Wagen fommt gerollt,
Der Here Lamberger trabt Herein,

Sum Imbif livt ihn Pegam ein,

Dod) alfo Herr Bamberger fpridt:
23 Fam 3u4bit u Gafle nidyt,

Dod) fam idh) dir jum Kampfe her,
Dein graues Haupt gu treffen fdwer,
Unbd deine Feber weif und rein, -

Gin golbner Rand umfdumt fie fein,
Su treten in ben Soti} bhinefn !¢

Drauf Pegam ihm erwiedert fo:

. Midy madyt éin-eingig Ding unfeoh,
Mich dauert dein fpinatfard Hemd,
Jept witd es bald mit Blut verbramt!
Und weiter fragt hn Pegam fort :
,Spridh), wo fir unfern Kampf der Ort,
b in ves Kaiftrs Hof wir gehn?

6 in ben Strafen Miens wir flegn?
Herr Lamberger entgegen fyridyt :

30 Hofen man die Sdhweine fRidyt,
Jn Gaffen Weibergunge ficht,

Da {dlagen fid) die Helben nidyt!



. Laf auf bas ebne Feld uné gebm,
* Daf uns die Leute alle fegn,

Und alle Hevven von gang Wien! ¢
Da wallten fie yur Gbne hin.

Sept rennen an Jum Steauf die Jiwei,
Sie faufen Obr an Ohr vorbei,

Dody bleiben Beid’ an Séaben frei,
Die Helme flogen auf dben Grumbd.

Und wieber forad) bes Pegams Pund :
, Nod) fegte dber mid) fein Mann!
Fidt, Chriftoph, dies bein Herz nidht an?
Dein- Roflein dbod) wird trauern dann,
Allein im Felb wird’s irven fern,

Und fudyen wird ed feinen Heern.
Drauf Chriftoph ihm crwiedernd fpridt:
,»IWas mir jept eingig von Gewidyt,
Dran benfft dbu wohl im mind'fien nidt!
Dein {dyones Weib im Seiventleid,

So jung beftimmt ju Wittwenleid, -
Weif Gott, fie wird yon mir gefeeit!

Pegam fprengt an 3igm sweiten Stof,
RNun Chriftophs Blut vom Finger flof,
Gefchal ihm exft nidyt Leides grof.
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Anfprengen fie um Drittent dbann,
Sept greifen fie fid) wader an!

Aufs Mittelhaupt ielt Chriftoph blos,
Die dufern gwei Hilt ev nidht grof,
Unbd haut vom Rumpf dbas mittre [o8.
Drauf fingt er’s auf bem Speere hoh,
Unb $rigt e8 vor ben Kaifer frok.

Des Kaifers Majeftdt begann:

o Wad willft 3u Lobn du, tapfrer Mann?
Willft hundert weife Burgen dbu?*

Herr Lamberger dod) fprady dagu:

D gebt mir nur neungig unb neun,
Das wird nody) mehr 3u gahlen fein !
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‘Ronig Marko. 15)
@in grauer Fels, ¢in weifies Shlof,
Drin wud)d der junge Marfo grof,
" Drin wohnt er unbd Alenfa fein,
Gin {dhones irfenméigelein.
Sie flanben auf bes Morgens ft;lI;,
Sum Yhohen Gange wanbdeln fe,
Die breiten Fenfler Hffnen fie.
Nlenta alfo ju ifm foridt : .
,,Mie fommt e8 wohl, baf Heut fo bidt,
Der Rebel bort bas Feld umflicht?//
Antwortet fo Sung Marfo br&uf I
,,Dad ift firwahr fein Nebelraud),
Das ift nur tirF{der Roffe Haudy;
Die retten wohl ju Gaft mir aud.
Wenn fie am Schloffe reiten vor,
Dann 5fne ibnen felbt das Vhor;
nd fragen fie um Marko did),
@cherden fie adyt tirkifdy) fich,”
Dief ihnen dann als Antwort fyridhs
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@8 ift Jung Marfo nidht Ju Haus,

Unbd fommt aud) Abends nidht nady Haus,
Unb bleibt wolhl aud) nod) morgen aus.
Mady ihnen Plap am gelben Tifdh,

Gib vollauf Tranf und Speifen frifdh,
Dody ifre Waffen indgeheim ~

DBerberge tief im Kimmerlein.

-Indef fdleif iy den Sabel blof,

Daf sittern foll das weife Schlof. ‘!

Am Sd)lof die Jtirfen reiten vor,

Alenta offnet felbft das Thor,

Gmpfingt fie mit ber redhten Hand,
Umfingt fie mit ber linfen Hanbd: 16)
»3hr Tiiefen, feid willlommen myic !
Nidyt trefit daheim Jung Marko ihr,

@r fommnt audy Abends nidyt nady) Haus
Und bleibt wohl aud) nod) morgen aus.

ie fept fie an den gelben Tifdh,

Bringt vollauf Tranf und Speifen frifdh,
Dod) ihre Waffen insgeheim

DBerbirgt fle tief im Kammerlein,

Bom Weine trinkt fie ihnen 3u,

®iept thn ing Mieder aus im RNu,

Den Sabel fdleift Jung Marko blog,
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Daf zittern muf bas weife Sechlof.

Da fragt ber Tiirfen einer fle:

1, Tie Fommt benn bieh, wie ift dief, wie,
Daf ¢8 fo lrmt dort oben hody?

BWob! ift daheim Jung Marfo nodh,

Der broben feinen Shbel wept?

Alenta aber brauf verfest :

Ridt it baheim Jung MarFo jebt,

Unb fommt aud) Abends nidt nady Haus,
Unb bleibt wohl aud) nodhy morgen aus.
FMir unfee Hithner fcharren fo,

Unb bringen junge Gier froh.

Bom Weine trinft fe ihnen 3u,
Gieft ihn ing Mieber aus im Nu,
Sie madyt bie Tilefen Weines ooll,
Daf fie am Srund fich walzen toll.
Da fpringt Jung Marfo vafdh b&dn,
@r {dnvingt herum fein Sdbelein,
Dag alle Tuirkfen finfen drein.

Sidy bergend imterm Tifch, -entfiok
Gin TP allein, der foridt jept fo:
., Jung Marfo, diefes bitt' id) didh,
D laffe bu am Leben midh,
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Am Leben mid) und unverlept,

Daf id) bann Jedem fagen fann,

Was Marko fitr ein Held und Mann!**
Sung Marko brauf ihm bieh verfept:

,, 3 will vidy laffent leben jept,

Swar leben, dod) nidt unverlept.
Bog unterm Tifd) ihm vor hernady,
Unbd feine Rippen ihm jerbrady,

nd feine Augen ihm ausfiad. .
Drauf fept’ er ihn aufs Pferd gewandt,
®ab ifhm die eigne Fabhn' gur Hanbd,
Dief Wort hat er jugleidy entfandt :
,,@0! Bring: bem Titefentaifer bie
Unb alfo fag ibm gang gewif:

©ollt’ ihm um mid) gu thun es fein,
Komm’ ex gu mir ald Gaft allein,

Daf wiv verfuden uns, wir Swei,

@in grofrer Held wer von uns fei?’’

Dee Tiieke reitet Il bavon

Bis tief im Tiirfenlande fort;

Der Kaifer fieht am Fenfter bort,
Gr ryft u fidy die Kaiferin:

1 Dicher, hicher, o Kaiferin,.

Das gibt uns endlidy frohen Sinn,
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Die Tiirfen reiten {don nad) Haus,
Sie tragen Marfo's Fahn' voraus,
Shn felbft fifet hinten wohl ber Trof.
Unbd wie der Tikefe ritt ané Sdhlof,
Der Tihrfentaifer ju ihm fpridt:
, Barft du ju Gaft bei Marfo nidt?
Der Diener drauf dief Wort erfaft:
,, Woh! war b’ci. Marfo id) ju Gaft,

- 3n Teufelotlaun bod) leber faft!
Die RNippen er miv dort gevbrad),
Die Augen er mir bort ausad);
Drauf fept ex mich gu Pferd gewandt;
Gab feine Fahn' in meine Hand,
Dief Wort.audy hat er vir entfandt:
Sollt’ wm ibn dit gu thun es fein,
®¢h felbft 3u ihm als Gaft allein,
Daf ihr eudy dort verfudyt, ihr Jwei,
Gin grofrer Held wer von eudy fei? ‘¢

Poltsliever aus Krain, B
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Drei Briider.

Das waven edler Helten drei:

Ha, Marfo jung und Debefal,

Der dritte dann war Janfctitfd.
Sung Marfo fo u ihnen fyead:
,Ttun, laft eud) fagen, Britver mein,
Die Glicter bistvet miv recht feft,

3n Schellen Aem and Bein wiv prefit,
Kniipft Knoten in bie Sdlingen audy,
Ginfdymietet mid nach Tohefenbraud,
Unbd werft in dunflen Kerfer mid.
Dann geht ind tiefe Tirfenland

Unb Bietet bort midh yum Berfauf
Um eine Saumlaft gelben Golbs,

U eine wedfer Thalerfhict,

Unbd gwangig weife Guldben drein.’’

ie gehn ing tiefe Tiirfenland,
Sie gaben Marfo dort yum Kauf
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Um cine Saumlaft gelben Golds,
Um ¢ine weifer Thalerfhiidt,

Unbd 3wangig weife Gulben brein.
Drauf alfo foagte Sanbokitich:
,»Bas fag’ 16y, gh6f du, Thelenaar,
"Wop! fiebenhundert Krieger mit?
,Mod) brauf ged’ idh bir ficbengehin
Und will aud) felber mit euch gebn !
Gie bredyen auf und wallen fort,
Wohl weit dahin in fernes Land,
BWo Marto’'s duntler Kerfer fland.

@0 aber fprady dev iiekenzaar:
,,2aft midy ben fungen Marfo fehn,
Dodh nimmer feei und ungefdwadt,
RNady Tiirfenavt gefdhymiedet vecdht.

. Den dunflen Thurm fie dffnen frifch,
Wo Marfo fipt an feinem Tifh

HUnb mit ben Sabhwen nirfdyt evgrimmt, -

Dap Feuer rings im Kerfer flimmt.
Hnb affo forads ber Tirfengaar:
,,Rein junger Mavlo if's, filvwaly,
Das ift ber HdUentenfel gav!
Sung Marfo filhren fie mit fidy,
@ie giehn ing tiefe Tihrfenland,

50
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Bohl weit dbakhin in fernes Land,
Bis an bes Fluffes Kulpa Steand.

®o aber fprad) Sung Marto jept:

D Gnabe, Gnadbe, Tiirfenzaar!
Gefangne hatt' idy felber einft,

Dod) jebem that idh eine Gunit,

&o thu aud) dbu mir, Tirfengaar!
Mady frei mix vedyten Arm unb Fuf,
Daf id) bas Haupt mir wafd)’ im Flug,
Sm Haupte fihl’ i) argen Symerz
unbd aud nidht vohl ifté mir ums Herz.
D gebt mir bod) mein Sablein fer, -
Dein Sdblein, das 3wei Jentner {hwer,
SBwei Sentner unb drei Prunde mehr !4+
€ie veidyen ifym ein Beden bar,

Und audy fein blanfes Sablein bar.

@t Gieh bie Tiirfen und jerbhich,

Woh! fiebenfhunbvert und fiebyehn.

Sdnell 3og Jung Marko heim und trat
Buerft ins Sclofi besd Jantotit{d).

Die Britber figen an bem Tifd

Unbd theilen fidy die Gelber froh.

Sung Marko aber fagte fo:
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» Was theilt ihr unter eudy bas Gold,
Das ihe dbody nidyt verzehren follt?

8og aus der Sdyeid’ fein Sablein {darf,
Bom Rumpf die Kopf® ex beiden warf.



— 102 —

Gregors Schwefter Alenka.

Dort liegt vor mir ein Pfad gebahnt,
Der filihrt tief in das Tivfenland,
Das Auge ba gar weit mir fieht

Kief in das tirkijhe Gebiet;

B8 wallt ben Pfad Heran_ein Knedyt,
Des Tiirfentaifers junger Knect.
Alenfa fteht am Scwellenrain,”
Alenfa, Gregord Shiwefterlein.

,,2af bidh befragen, junger Knedyt,
Des Thirkentaifers junger Knecht,
Ob du nidhts ju Geficht befamft,
6 bu aud) Kunde nidyt vernahmt,
Mags Gutes ober Schlimmes fein,
Bon Gregor, meinem Briiderlein?

Antwortet drauf der funge Knedit,
Des Tiiefenfaifers junger Knedht:
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2 Bon Gregor weifi idy Kunve nidit,
Bon Gregor man audh nivgends fpridt,
" 3d) felber fah niemals dben Mann,
Drum idh ihn aud) nidyt Fennen fann.

@8 fpridyt bavauf Alenta fein,
Alenfa, Gregors Scywefterlein:
,,@in langes Oberfleid ihn Hilt,
©o lang, baf bis 3ur.§crf’ 3 quillt,
Mit Blumen ift e8 audgeftictt,

Mit Seivenfdyniiven ift's gejdhmidt,
@in rothes Rippdhen ihn bededt,
Drei Federn find davein geftedt,
Drei Kranidysfedern mogen’s fein.
G fiihet ein blanfes Sabelein,

So Blant al8 wie ber Sonnenfdhein
Unbd wie Sdhermefier fharf und fein;
Snmitten eine Sehlange liegt, i
Und Feuer aus der Spige fliegt,

In Sdlangenblut ift e8 gefdplt,
Die Tiirfen Hat fid)s auserwdaplt.

Antwortet drauf ber junge Knedyt,
Des Tiirfenfaifers jungev Knedht :
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,,Sobtidlugen Tirfen folden Mann,
Der dein Gregor vielleidht fein fann.

Was that dbarauf Alenfa fein,
Alenfa, Gregors Schiwefterlein?
Sie [uft in's Helle Kimmerlein,
Jn lang Gewand den Leib fie Hillt,
. @ lang, baf bis jur Ferf es quillt,
Mit Blumen ift e8 ausdgeflictt,
Mit Seibenfdyniiven ift's gefhmiidt.
&ie Yat fidh) gang fo angelegt,
Wie fich ihr Bruber Gregor tagt.
@in rothes Kippdhen fie bebedt,
Ins Kappdhen fie dbrei Febern fredt,
Drei Kranid)federn mogen’s fein,
@dnallt um ein blanfes Sabelein,
@ blant alé wie dexr Sonnenfdyein
Und wie Sdjermefler {dharf und fein;
Jnmitten eine Sdjlange liegt
Unbd Feuer aus der Spige fliegt,
Mit Sdlangenblut ift es geftihit,
Die Titefen Gat fidy's ausdernodhlt.
Sie geht qum lichten Stall Hinein,
D fattelt fie ein Roffelein,
Das fdnellfte, flintfe Roffelein;
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Drauf in die Biigel fie fidh {hwingt,
Ihm Yurtig auf den Riidken fpringt ;
Wie BVogelflug fo fauft fie fort,
Big fern ing Tiirfenlager dort.

Sie fprengt im Lager Freuz und quer,
Ihr Sabel trifft bie Tiirfen fhwer,

Daf hinter ihr fie finfen Ger,

Wie Korn wobl hinter Schnittern Fnidkt,
Wie Gras wohl hinter Mikhdern nidt,
Wenn Gott ein-gutes Jahr gefdyiddt.

Der Tiirfengaar am Fenfler fand,

Unb biefes Wort Hat er entfandt:

1 30¢ fdmoben Tiiefen vihmtet eudy,
Jbe gabt Gregorn den Tobesftreih -
Und bennod) fef idy ihn jugleidh

Durdys Lager fyrengen freuz und quer,
@ein Sabel trifft die Tiivken fdhwer,
Daf Binter thm fie finfen fer,

Wie Korn wohl hinter Schnittern Midt,
BWie Gras wobl hinter Mihbern nickt,
Wenu Gott ein gutes Jahr gefdhickt !
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Was that darauf Alenta fein,

Alenfa, Gregors Shivefterlein?

Sie zeigt fhdn fdarge Jopfhen giwei,
Sie geigt {hon weifie Briflein gwei:
,,Dat foldhe beine Kaiferin?

Hat folche deine Kaiferin?’
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Des Woicwoden Janko Hodyseit. 17)

Hat verlobt fi) dér Woiwode Janfy

In ver Ferne, im Lateinerlanpe,

Sdyreibt gar fdgfav der {delmifdhe Lateiner
Ginen Brief bem PWoieworen Janfo:
,,2abe, Janfo, fdhunude Hodaeitgifle,

Nur den Helben Sefol mir nidht labde,

Der nicht ift, nicht trinft vor UeberHugheit,
Der ein Schalf voll Lift yud Schelereien.

Sanfo labet fdhmucde Hodpaeitgate,
Nur ben Helben Sebol ev night ladet.
Cpridyt Held Sefol trauvig dieje Worte :

,,Gott mit euch, mein Mitterlein, mein altes!

Wie veewicften wir Led Ofeims Gnabde,
Daf er und nidht (ud um Hodygeitmahle?’’
®ab fein altes Pitterlein ihm Antort:

/l@‘”’ﬁ’ M‘ gtt‘ﬁ, bﬂﬁ ¢8 ber Dbm nid’t ‘niﬂ’t,
RNimm vein Sdywert, dag es dber Ohm nidyt merfe,

Menge fo dich yu den Hodhyeitgifien,
Alfo og er yum Lateinerlanbde.



— 108 —

Frat vor fie ber fhelmifche Lateiner,

Gab das erfte Probefiiict ju Iofen;

Alfo fprad) ber {dhelmifdhe Lateiner:

,,®ott fei gnidig bir Woiwode Janto,

Haft bu nidt in veiner Gdyaar ben Helben
Dex brei gleiche Langen fiberfpringe !’

Ward nidyt gut gu Muth den Hodyzeitgafien,
Alle fahn béfdyamt gur Grbe nieber.
,Trat Hervor Helb Sefol aus der Menge,
Ueberfprang gewanbdt brei gleidhe Sangen.

Rrat vor fie der {helmifde Lateiner,

®ab bas Foeite Probeftird gu (6fen,

Cpiefit’ auf eine Lange einen Apfel,

Unbd fo fprach der fdhelmifdhe Lateiner:
»®ott fei gnddig bir, Woiwwde Janko,
Haft dbu nidht in beiner Schaar den Helden,
Der ben Apfel auf bem Speer durdhfchiefe !/
Ward nidht gut ju Muth ven Hodyjeitadften,
Alle fahn Befhdmt jur Grbe nieder.

Dod) nicht alfo hat gethan Held Sefol,

Hat am Speer den Apfel vafd) durdfdofien.

Freat vor fle ber {helmifdye Lateiner,
®ab bas britte Probeftiick-3u (Hfen,



-— 109 —

Ctellte vor fie hin neun fhine Jungfraun,
Aehnlich gang an Aug’ und Antlig alle,

Unbd o fovady der fdhelmifdhe Lateiner:

,,@ott fei gndbig dir, Woiwobde Janto,
WAL dbu nidht aus diefen RNeun bdie Redpte !’
Ward nidht gut 3u Muth ben Hodyeitgiften,
Alle falhn befdyamt gur Grde nieber.

rat gar flinf Held Sefol qus ber Menge,
Breitet’ auf den Grund den Seidbenmantel,
Legte drauf drei blanfe Golbdbufaten:

,,Etifdh heran nun, ihr Lateinermdivdyen !
RNimmt nicht Janfo's wahre Braut bie Miingen,
Haut mein Sabel allen ab die Kopfe.

Lief Heran die wahre Braut des Janfo,

$ob empor die blanfen Golbdutaten,

RNabhm yom Boden aud) den Seidenmantel,
Warf ihn wieber hin bem Helden Sefol.

Als git feinem weigen Sdylof er fehrte,

Sprad) Held Sefol frdflich diefe Worte:

, ®ott mit eudy, mein Mitterlein, mein altes!
Meinte dort ber {Helmijhe Lateiner,

Dap Lein Helb fidh) find’ in unfrer Mitte,

Der fih meffe feinen Sdelmenkiinfien !
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Dom Konig Matjafdy. 19)

Der Konig Matjafd) Hat ur Braut

Aenta jiingft fich angetvaut,

Das junge fhone Magbdelein,

Die Konigin Ungarns lieh und fein,

@r {hlaft bei ihr nur Furge Jeit,

Drei Madhte nur, gar Furge Jeit!

Am vierten Tag ein Boglein fang:

,» Woblauf jum Kampf, die Gring’ entlang!
Hinab ur Flur ded Donauftrands,

Bum Gringftein deines Ungarlants !

Dod) Matjafd) ihm entgegen fpridyf:

»3u Felbe fann i) jept nod) nicht,.

RNody lendenlahm find meine Knedit’,

Die Plerde nidyt befblagen rect,)

Die Sabel nod) nidt fdarfgewest,
Nody nidyt bereit die Flinten jept.
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Am gweiten Tag dbas Biglein fingt,
Matjafch diefelbe Antwort bringt ;
Dody wig's am britten Tag erfdyeint,
St er geriifiet gang bem Feind.

Der Kinig ruft Alenta fein,

Die Kinigin fo lieb und fein,

unbd fo foricht er ju ihr und fagt:
,,Schnell mug idy fort, bie Jeit entjagt,
Hinab jur Flur dbes Donauftrands,
Bum Gringftein meined Ungarlands.
Wird Naghts die Seit dir etwa lang,
Und madht dad Herzeleid dir bang,
Durd)ahl’ des gelben Golbes Schoall,
Bewaht' ber feften Burgen Wall;

RNue wanble nidt im Gartenplan,
Daf bidh die Tiirfen dort nidyt fakn. /!
Gt fdwingt fich auf fein {dnelles Rof
Unbd fprengt aus feinem weifen ScHlof
Hinab Jur Flur ves Donauftvands,
Sum Grdnjftein feines Ungarlands.

Die Krieger bawen guf ein .3eIt,
Giiv Matjafch wirds guvedst geftellt,
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Sie jaudysten auf fo wie er fam,

Daf jenfeits e8 der Taiel vernahm.

Jm Krieg herum fauft er gewandt,

Den nadten Sabel in der Hand,

Unb wenn er -{dywingt um fidy ben Stall,
Neun Haupter fallen jededmal.

Am Himmel fliegt das- Bogelein,

€dyon wieder fer, bag Singerlein,

Und Matjafd) fiehtd vermunbdert an,
Dreimal fliegts um fein Jelt die Bagn,
Sept auf den golonen Apfel fidh

Unbd fingt und gwitfdert trauviglidy:

., Brft Matjafd) auf, ju Pferd, ju Pferd!
3t bir ein fremd Gejchift fo werth ?

Die fremben Gau'n bringft dbu in Rup,
Fiivs eigne Land nidyt forgeft dbu!

Sieh, {hus - und fhirmlvs ift dein Land,
Die Konigin ift dir entwanbt,

Gin nirfen{dywarm gevitten fam,

Alenta dir gefangen nahm. !

Fiirt Matjafd) ihm entgegnet drauf:

1, MWas dbrangft du did) in meinen Lauf!
RNidt fherze, Vogelein, mit mir,

" Gin Rohr, weittreffend, Hab' id) Hier!
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. Jind teeib i) Voglein Scherz mit bdie,
So nehme Kopf und Leben mir !4

Der Konig {pringt aufs Pferd in Haft
Sp wie ein Boglein auf ben A,

Und Heimmodrts fprengt er unverweilt, -
Die WolP am Hrmmel nidbt fo eilt,
Bu feinem fefien Schloffe heim,

Bu feinem weifen Haufe Heim.

Sein Hausgefind’ bringt fidh um ihn,
@8 wallt voraus bie Nahterin,

Sie feufyen, jammern, weinen all,
Wehflagend mit gar lautem Schall,
Der Kinig vedet fo und fpridyt

oD fitedytet eudy, ifhr Reutdyen, nicht!
Bevor deei Tagesfrifien aus,

Bring id) vie Fiirftin eud) nadh) Haus. —
.Sl;t Knedyte Heidet jept gur Fahet
Midy unterhalb nady Mindyedart, -
Mein Haar verfdyneidet mit dex Scheer’,
BWie's einem Mondye paffend whe. "
RNimmt driber nodh nady Tihrfenfdpnitt
Den Kaftan, ber jur Feefe glitt,
Umfdnallt ben Sabel Blant unbd lidt,
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Dran cine vothe Sdmur er flidd,

Gin Heilig Kreuy ins Kieid er dmiegt,
Wie Donner, Blip und Wind er fliegt;
Gy fudit ein rvafd), ein feurig Pfeed,
DBefteigt ten Scyimme! laufbewdhyet.
@¢ brdint ber Hufe Shlag, es faubt,
Daf Funfen e8 und Feuer treibt,
Dabin dburd) Ungarns Gringefirand,
Pinab ing tiefe Toivenland,

Fief btinnc;l in bem 2and Tiirfei

Stebn griiner Linbenbiume drei.

Am exfien ift der Pferbe Stand,

Da legt man an bas Tanzgewand ;

Am jweiten wird verfauft der Tang, 19)
Am dritten drehn fie fidh) im Kreany.

Der Kinig tritt yum grimen Tifd)

Unbd alfo vedet, foridht ex frifdy :

. IBollt mir bie Frag', ihr Heren, verjeibn,
Wie theuer ift bei eud) ver Methn?
Der Tiirkenpafha ward gany frob,

Unbd freunblidy vedet, foridht ev fo:

,Am gelbes @old ift er yum Theil,

Sum Theil um weifes Silber feil,

Dody ift ein Held uns gleidhy und weeth
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Dem wird er aud) umfonft vevehet. !
Hervor aud feidner Biefe holt
Der Komig tdhnell das rothe Golb,
Unb fdpittet’'s vor thu auf den Iifdy,

- Daf brauf es fpringt woll breimal frifd;
Borm Jirkenpafdia liegts julept.
Der Pafda foridst und sedet jepd :
 Befannt thit dief Geprdg mir-fein,
Bom Kénig Matjafd ifts allein !
Drauf Kiénig Matjafd) fagt und foridit:
3 fag e8 bir, idy Rige nicht,
Den Konig Matjafd) id) erfblug, -
Unbd all fein Gold davon ihm trug.

Gr fudyt fich eine Sangevin,

®ebeut den Geigern den Beginn,

Gy wihlte fid) Alenfa fein

Die Konigin fv lieh und fein.

Sie reidhen fidy die Hhnde weif,

Sie brehn fich fdnell dahin im Keeis.

@r fragt fie brauf: ,, Kennft bu mich fefst?
Bin id) nidyt wie Matjafdh yulept?*

Sie fieht gar {harf ihn an: ,,Das Houpt
Des Matja{d) hatt dbu wohl gevanbt,
®eidhorner Dieb, vermondyter Dieh !
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Weld) Jeichen didy gu Fennen blieb?
@r 3u ben Tiirfen fpridt fofort:

,,Was fag id) eudy, ihr Herven dort,
Darf id) ber Sungfrau fdenfen ein,
Sutrinfen ihr dben Bedyer Wein?

30 teinf ihun immerhin nur ju,

Gin peil'ger Mann uné feeineft bu,
Der RKonig Matjaid ja erfdiug

Und all fein Golb davon ihm trug !’
Gt fenft ing Glas ben Ring von Golv,
ie flnftert: ,, Dein Gelicbter Hold!
Dein Hofft’ id) immer unvergagt;

Die Trdpfe, die mids fo geplagt,
Bubringlich all’ um midy gefdhaart,
Abwifdhen onnen fie-den Bart! ¢

Der Konig aber vebet fo:

.88 ift mein Herg nun wieber frofh!
Mert auf, wenn id) ju Rof mid) warf,
Berbleibe mir yur Seite fharf,

Dann will idy hurtly {dwingen didy
Aufs flinfe Shimmeldien vor midy;
Hau id) qur tcd)th Geite brein

Dann dude bidy gur linfen fein.

Und weiter fragt Matjafdy: ,,Jhr Heren,
TWob! ndhm’ idy von ihr Abfdyied gern ¥/
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, Audy bad mag immerhin gefdehn,
Da bu ein Heil'ger Mann gu fehn !¢

@ nimmt fie bei der wéifen Hand,
Sdywingt fie vor fidh aufs Rof gewanbdt. ’
Fliegt bers Feld jum Saverain,
Wie ein gefliigelt Bogelein;

Sein Arm den nadten Shbel {hivingt,
Am Griff fich eine Schlange ringt,
Der Spip’ entlodert Feuers Glut, *
Matjafd) voeif i ju filhren gut.
Die Tiieken febn verblifft fih an,
LBerfolgen fie in Sdhaaren bann;’
Der Pafcha fieeidhyelt feinen Bart

Und ladht und rebet diefer Art:

1 Bar fein Gefangner idy vor Jeit,
o bringt mir feinen Sdddel Heut,
Bringt audy Alenfa mir feran,
Die id) fo Hergenslieh gewann!
Matjafc) haut beider Stiten brein,
&ie budt fidy beiber. Seiten fein,

Nad) Vliesart fein Sibel geht,

3u Sdiwaden wird das Korn gemdht,
Das Heu finft Hinterm Mipter ein,
1nd Hinter ihm der ik in Reibn.
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Der Scyinunel vennt, bis er fie filhet

Hin ju dem Schmiede rupbefdymiert;

Dem fagt Matjafdy: ,,Was willft dbu Lohn?

AL Tiicfenfdymicd did) fenn’ ich fdhon,

Befdylage rajdy aufs Neu mein Pferd, ‘
@dylag’ thm bdie Gifen an verfehrt.’

Der Titekenfdymied befchlagts veelehet, !
Des RKonigs Linle Gold befdecrt, '

Die Redyte ilym den Kopf abfdldgt.

Das Rof fie fort ur Save tedgt.

Das Rof greift aus unbd wiechert laut,

Gut fennt’s die Laft, bie ihm vertraut,

Weiff gut: e trdgt ber Theuren awei,

Matjafdy den Kinig hod) und feei,

Unb bie befreite Konigsbraut

Alenta fein, {o lieh und. traut;

Durdys bueite Strombett {dwimmts gewandt

Sum Heimathlidyen Ungarfirand.
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Kinig Matjofd) gefangen.®)

Gewaltger FirR, Matiafdy, Matjafd,
Des Ungarlanbes Keon’ ift fdhon! —
Dreimal war ev auf Kriegesfabrt,
Sum viexten er gefangen warb,

3n tirPihen Thurm geworfen ward.
3m RKexfer Blieh er Jahr und Tag,
Daf ex nidyt mehjr ven weifen Tag,
RNicht mely bie getbe Sonne fal.
Befam u fehn nidsts anbres ba,

(s Sung Marfetiza allein,

Des Tuirfentaifers Todterlein.

Jbhm jum Befudye fam die Maid,
b Fiiegte fie die lange Seit.

o fprad) gu ihm Marjetiza:

»Matiafh, o laf dein Weib midy fein,
Did) aus bem Thurm will idy befrein !
Dody ifr entgegnet fo Matjnid) :

»Das wird nidt fein, das darf nidyt fein ?
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Daheim lebt mir bie Herrin mein,
Die dreimal fhoner ift als du,

Die breimal flinger ift als dbu!

Dody [ebt ein jlingrer Bruder mir,
Gr it Matjafdy genannt wie id,
Mit {honer Keon’ umbrdngt wie idy;
Unt ben Matjafd) dir fag idy gu,
Marjetiza, willft ihm aud) du?

,, Woblan, fo fei es, Firft Matfafh !’
,,Wohlan fo fei's, Marjetiza,

Du Siickentaifers Todyterlein'‘

,,®ebulb, Geduld nody Fiirft Matjafdy,
Bis anbridt Santt Maviens Tag,
Das Gaftmabl idy beveiten mag;

Die Tiiefen gech idy. voll mit Wein,
Dazu mein alted Bdterlein,

Dann hol' ith mir der Schlsiffel brei,
Der exfte fithrt jum Roffeftall, -

Der gweit’ ing lidhte Simmerlein,’
Der britt’ in Kevferthurm Hinein.
Sm Simmer nefm idy Silber, Gold,
So fdwere Laft, als fdywer wir goei,
Dem Stall entfithe’ i) Roffe brei,
Dem Thurme, was das Befte fei.
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Marjeta faum erwarten mag,

Daf anbridt Santt Mariens Tag.
Sie ridtet ein grof Gaftmall ju,
Begecht die Tiieken all’ in Wein,
Dagu ihr altes Biterlein, _
Dann holt fie fidh ver Schlaffel brei,
Gntfihrt bem Stall ver Roffe drei,
Dem Thiurme, was das Befte fei.
Das eine Pferd trdgt Silber, Gold,
So fdywere aft als fhwer fie Swei,
Die andern gween bejtiegen fle,

3In aller Haft entfliegen fie.

©ie reften weit dahin burdys Land,

Sum alten @d)mitbc\famai fle.

2 du alter ©dymied, wohlauf, gefdywind,
Leidht find bir bunbert Kroir’ verbient !
Befdhlag aufé Neu bi\e Roffe drei,

Daf vorn bie Stollengaden frei,
Ricdwdrts das glatte Gifen fei.’!

Bu RNoffe cilig fiegen fie,
- Sum Donaufirand hinfliegen fie;
Der Konig Matjafdy vedet ba:
,, Wie wirds nun fein, Marjetiza?
Boltslleder aus Kratn. 6
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Wir fommen durd) bief Waffer nie !’
Sns Waffer wirft den Golbring fie,
Sie {dywimmen britber ohne Miih.

Herforengen grimme Tiirfen da:

,,Burid, guedd, Mavjetiza, -

Des Tirfenfaifers Tocdterlein!e

Die Jiirten fragen weiter fie: .
,,Wie famt ihr durd) die Donau, wie
,,Am Hals befeftigt Steine gut,

So {dwimmt ihr fpielend dbved) dbie Flut!
Die Tiirfen, an bem Hald den Stein,
Grtrinfen all’ und finfen ein.

Sie fommt mit Matjafd) vor fein Sdlog,
Am Fenfer fiehs die Herrin fein:

- Derbei Matjafd), dbu Sdwager mein!
Dort bringt Matjafd) ein andres Weib,
"Das breimal {ddner ift ald id),

Das dreimal jiinger ift al8 idy!*/

Matiafd) ward feeubenvoll empfabn,
Marjetiza fie {dheel anfahn.
Marjetiza fo fagt und fpridt:’
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,,Was will idh nun, was will id) nidyt?
Kann vorwdrts nidt, barf viidwdrts nidpt !4

o Heebei, Matjafd), mein Briberlein,
Sd) Bradyte biv bie Hervin dein,

Des Tirtentaifers Todterlein!/
RNun {dnell jum Pfaffen Giner jag’,.
Daf ex fie tvaun und fegnen mag'!

6*
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Dom Ableben des Kinigs Matjafd). 31)

Steht, dort feht ein weifes Stadtlein,
Gilli, Heitves, fdhones Stadtlein,
Drin bie Linbe grin fid) fyreitet,
Drunter ift ein Bett gebreitet,

Weidye Febern find gebettet,

Reine Linnen weifgeglattet,

Theure Kiffen, Deden oben,

A’ aus wirtfdiem Stoff gewoben.

" Dort ift Konigs Matjafdh Lager,
Dort liegt Frant im Hellen Tag er.
Su &dyon Trommlerin gefdhlidyen
Hat einft Trommler ihn befdylichen,
Und im Sorn ihn tobverwunbet,
Daf er nimmer wohl gefundet.

S Berband , voll Blut, gefdlagen
. That Matjafd) bie Shwefler fragen :

., Bolle nady den Wunben fpdhen,

Db fie roth, ob fdwary ju feben?
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Wenn fie roth find, * fpridyt ex, ,,fage
Daf jum Argte Ciner jage,

Herben Tod mir abzuwehren;

Dody wenn {dywary die Wunbden wiven,
Sdywefter, dann gefund’ id) nimmer,
Sdyict’ umé heilge Oel nur immer.*!

,/Bis ing Hery bie Wunben gehen,
Sdywar; find, Bruder, fte ju fehen!
Fort und fort modyt’ idh didy warnen,
Nidyt bie Weiblein gu umgarnen
Frembe Weiber, Hergenswunben !*

Drauf Matjafdy diep Wort gefunden :
,,®ott nur {o viel Keaft miv veide,
Dap id) nodymals gu ibr fdyleidpe!

Aber faum bdie Wort verhallte,
AlS die Bahn bes Tov's ex wallte.

. Durd) gang Gilli Gloden.tonen, |,
Bei Santt Peter finf mit Drdbhmen
Bon bem weifen Thurm Hex beben,
Trommler faf gur Mahlaeit cben ;
Sunge Teommlerin ihn fraget :

1 Spridh, wer ftarb, taf um ihn Haget
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Durdy gang Gilli Gloden tonen,

Bei Sanft Peter fiinf mit dedhnen
Bon bem weifen Thurm Her beben?
,,Deuten fann id) dirs, mein Leben,
Kinig Matjafd) fahrt yur Grben,
@Y’ ihm’s gliicite alt ju yoerden,
Diefem [Guten unfre Gloden.
Frommlerin dba gang erjdyeoden,

Lief den LOffel fallen nieber.

Jrommler fragt fein QBeibdym wieber
,,3ft der Loffel dir entwichen

Weil dein Better, Ohm verbliden,
MWeil der Todte bein Bevwandter 24/

. RNidht it er mein Anverwanbdter,
RNidht mir Better, Ohm verblidhen ;
Jit der Loffel nur entwiden,

Weil ugleid) wir Lehr empfingen,
Unb ugleidh jur Kivdye gingen.

Born hat Teommlern dberfommen, .
Hat ein Meffer fharf genommen,
Unbd turdbobrt fein junges Weibden,
Sunges, ungerathines Weibden.

NS ex fo fein Weib erftodhen,
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Hat er drauf um Knedt gefprodyen
et du flinfer, cile, eile,

Dag id) hier nidyt langer weile,

Sattle fhnell ber Roflein gveie,
Rafthe, wie der Biglein weie,

@ins foll bir, eind mir fid) {diden,
Wi bas Mdnlein auf den Riiden,
Daf uns feine Seugen finden,

Daf uns feine Sehergen binben !/
Dentt und fpridyt bei fidy bas Kuedytlein :
1, TBill8 mir dod) Ju Kopf nidt redt ein,
Fortzurennen fliidt'gen Leibes, -

b bes ungerathnen Weibes !+
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Pom Gerrn Rauber, 29)

Dief ift Thrfenpafdha’s Streben,
Der den Tnivfen treu evgeben,
Wie ju ordnen feine Heere,

Wie ju maufen Siffef ware?

Ab und auf burdys Fimmer geht er,
Der Gedanten viel bevdth er,

Ginen HAlt bex Wolfatopf fefte,

Alfo frommts aufs allerbefie

Daf ex feine Truppen Hibre

Unb vor Siffet alle fiihre. ‘
Konnen nidht die Kuly durdymaten,
Fragen ifn, wie jept gu rathen?

An ben Strand ber Pafdha wallet,
Gine Trommel umgefcdnallet, )
Sdlagt fie grimmig baf fie fohnte
Unb bis in ben Himmel drohnte;
Pafha ruft im Jornesbeben,

Der ben Tiirken treu ergeben :
,,Spannet Seile fieaff hiniiber, 23)
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Unb befeftigt Haute driber!
Und nadydem fie alfo thaten
RKonnten fie bie Kulp duvdywaten,
Konnten fid) vor Siffef fammeln
Unb in Grdben fid) vervammeln.

MWas beginnt der Pafdya eben,

Der den icfen treu ergeben ?

Sept ing Gras fid), {dyreibt ein Bldttlein,
Sdyidts bem Hauptmann in bad Stadtlein:
»»Avam, hor von AUah’s wegen,

Siffefs Haupt, dbu Helbendegen!

Willf} du bidy mir jept evgeben,

Obver deinen Kopf mir geben

Avam fdyrieh ihm drauf entgegen,

Sifiefs Haupt, der Helbendegen :

, Bill mich willig nidyt evgeben,

Will audy meinen Kopf nidyt gehen !

Wil midy lieber etwas firduben,

Giffefé Kommanvant nody bleiben ;

Gud) wird nod) vie Reue brennen,

Lernt ihr meine Keainer Fennen !

Abam wig wird bas fidy legen,
Siffefs Haupt, du Helbendegen ?
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Thit Befehl’ und Brief extheilen,
L4ift fie in drei Lander eilen;

$Hin nad) Karnthen, Keain und Steder
Sur Stadt Laibady, fhHon und theuer,
Daf ber Titefenblip entglommen,
Unb uns Siffef gern genommen.

N3 ben Steivern fam bie Kunbe,
Saure Mienen gabs jur Stunbe,
Bebten felir, davon fle fhlichen,
Bor bem Tiirfen all’ erblidyen.

A8 ben Kirnthnern fam die Kunbde
Spradyen fie mit Ginem Munbe:

., Mit den iicken ift {dleht fpafen,
Laft uns Yeifen Brel nidhyt blafen;
Hofen hat ver Tutel’ {o weite!

Und Scdnaugbdrte, lange, breite!
Wenn er unfre Hlfe {haute,

@ott weif, was ex uns vertvaute? ¢

A8 nach Laibad) fam bie Kunbde
®ing ein Ruf nur durd) bie Runbe :
, Sudt ben Retter ofme Weile
Noth gebeut die grofte Gile.
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Wenn bder iief unsd Siffef nihme,
Kreuz und quer und alles fime;
Laibad) wiiede Grenzftadt werben,
Reainerland ju Tiirfenerben !

Laft uns fdhnelle HAIP auftreiben
Unb dem Herren Rauber fhreiben,
Gr weifi gut im Feld u fireiten
Unbd ben Kriegern vor gu {dreiten.

Gin weif Brieflein fie vollenden:
Das fle fdnell nad) Kreutberg fenden,
Wo ver tapfre Rauber lieget,

Haupt der Neiter wmbefieget.

Rauber, der fhon frith exwadste,
Ginen Gang burdid &hlof fhon madhte,
. Geine Fenfter fnet jept er

Undb am golonen Feld fidy lept ex.
Wie rings feine Augen Freifen,

Sieht er auf den ebnen Gleifen

Gin jung Biibden cilig jagen

Unb ein weifes Brieflein tragen.
Rauber Hat{dht in feine Hinve

Gilt entgegen ihm Hehende,

Wie ex dburdhgefdhaut das Schyveiben
Radyt er ju-bes Pafdha's Treiben.
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G et jurid nady feinem Saale

Su RKathrinen, dem Gemabhle:

,,Drei Sonntage fei gewdrtig,

Bis iy mit bem Pafdha fertig.
reilidh) Frau Kathrinens Wange

Pat vervathen, dbaf ihr bange,

Angft um ihren Heven fidy vegte

A3 fie ihm fein Schwert umlegte.
Auf den Ruf des Hervn er{dyienen
Adytzem Tfdyitfchen, vie ihm dbienen : 24)
,Holla, auf! Sdon tagts ber Grde,
Rafdy gur Trdnfe filhet die Pferde.
Sattelt fie, zaumt fie yum Ritte,
Raiftet eudy gu Rtiegcsﬁtté,

Fort nach Laibady laft uns reiten,
Nad) bem feften, Hobhen , weiten !

Sdywingen fich u Rof die Reiter,
@prengen, jagen luftig weiter,
Halten nimmer an bie Sigel

Bis jum griinen Savefpiegel.
Rauber ruft bie Ueberfiihrer

Bon Thernut{d) die Schifféregierer:
,,Auf die Fife, nimmer trage!
Steuert dburd) den Strom uné vege !’
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Sdliefen nody die Sdiffer alle,
Bangend vor dbem Wafferfdywalle,

Denn ber Strom war angejdwollen,
Hat die Ufer wbevgollen.

Drauf der Ferg’ Andref gefprodyen:
»Hat der Strom fein Bett purdybrodyen,
Drum nidyt Eonnen wiv eud) leiten,

Unb ke nidt gen Laibady reiten! ¢
Rauber ruft gum andernmale,

Bietet Gold von Hellem Strahle ;
Thaten fid) die Schiffer winfen:

9a, ba giebts nod) Ging ju trinfen !¢/
Ctiefen {dhnelle vom Geftade,

Baten Gott, daf feine Gnabde

Glidlid) ihre Reife lenfe

1nd viel tirf'{dje Aspern fchente!
Rauber ihnen Golbes: fpendet

Drauf durd)d ebne Feld fich wenbet,
Gilends fie gen Laibad) veiten, .

Nady vem feften, Hohen', weiten.

Wedt in Laibady auf vie Leute’s
,,Stidtecleute, faule Haute!
Holla, aus den Febern fdyreitet,
Unbd gum Kriegsgug eud beveitet ! */
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Dod) bie Stadterinnen gehen

Bu Herrn Rauber jept und flehen,
WBietend Silber, Gyld in Maffe,
Daf er ifhre Liebften laffe.

, . Dhitter junge, Fraven feine,
Bleibt ein Weildyen Hibfch alleine,
RNidyt ift'é Ieit fidy (vszutaunfen,
Jept heipt's frifd) im Felbe vaufen!
Firfenblip brodt an der Gringe,
Daf er und um Siffef fdodnge ;
Wenn der Tikrfe Siffef nihme,
Kreug und quer ung Alles Fime,
Laibad) wiirde Granzftadt werden,
Unterfrain ju Tirfenerden.

Sept exfdhallen Trommelfdhlage,
Daf man niditd mebhr horen moge.
Rauber fid) Genoffen Fibrte,

Sie hinab gen Siffef fibyrte,

BWo yon Tiirfen foldy Gedrange,
Wie im Ameisneft die Menge !

Rauber {prengt voran den Seinen,

@pridt jum Groffnecht: ,, Flinf vyon Beinen,
" Sdleidh) auf fenes Baumes Hohe

Gut mir nach) dben Bannern fpdifhe!
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Wirft dbu weife Banner fehen,
Gilt ¢s harten Strauf befiehen,
Siehit bu rothe Banner fhweben,
Braudyt bas Herg und nidyt ju beben ;
Wollen dbann die Tiicfen freffen
®leidy als ob wir Kirfden dfen,
Und nidt eher ruhn und raften
Bis fie afl’ am Boden laften!
Rothe Banner fleht er fdnveben,-
Recht ift bas den Keainern eben,
Auf vie Tirfenfthaar fie- dringen,
Alle fallen ihren RKlingen.
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Sankt Ulrid). 25)

Gantt Ulrid) fland frihmorgens auf,
Gr vief ju fidh) fein Mitterlein:

,Wohlauf, wohlauf, mein Muitterlein,
Unbd legt mir meinen Tvaum nun qué:
Durd) ein halb Stindbden traumte miv
Hodyzeiter fei mein Briiderfein,

MMein Briiderlein, der Pabft in Rom.’/

Die alte Mutter vedet fo:

o Rur {dnell, nue {dnell, Ulrid) mein Sobn,
Unbd beinen Diener ruf’ Herbei,

Dex fattle bir ver Roflein gwei,

Daf eing fiir didy, fiir ihn eing fei,

Daf thr nady Rom dann Yurtig trabt.

Wenn ihr verfaumt die Hodhzeit habt,

Dann gibt's nidyt feil'ge Meflen melhr,

Gibt's feinen Heilgen Ablag mehr,

@ibt's Teine Beil'gen Fefte mehr !
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Aufydumt der Knedyt 3wei Rogelein,
Gins ift fiix Ulridh, eines fein,

Sie fteigen auf, fie traben fort,

Sie veiten weithin, fort und fort,

Bis fern nadh) Rom, dbem Heil'gen Port.

Der Pabft, der dort am Fenfter Rebt,
Dem Bruver fdhnell entgegen geht :
»Rommft bu ju Gafte mir Herbei?
RKommft dbu gur Hodhzeit miv Herbei ?
Willf bu mein Hodyjeitmeifter fein?
Ridt fomm’ idh bir Ju Gafte Her,
Dod) Fomm’ idh wobl jur Hodeit Her,
Soll idy bein Hodhzeitmeifter fein,

Die Gdfte lade fdnell mir ein.’’

Die Braut u ihnen diefes fyridt:
,+3ht Fommt miv in bie Kirdye nidht,
Bis ihr miv 156t brei Rathfel auf!

Das erfie Rathiel gibt fie auf:

o ift bie Grd’ am Jhwerflen wohl? ¢/ —
Stumm finb bie anbern Hodyyeitgft’,
Sanft Nlridy nur fidh) horven (aft:

»Da wird die Grd’ am fhwerfien fein
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Bo fie Heren Jefus gruben ein,
Nuf feinem Grabe liegt ¢in Stein.

Das pweite Rathfel gibt fie auf:

1, Wie lang ift unb wie breit bie Welt?* —
Stumm find die anbern Hodzeitgdft’,

Eantt Ulcidy nur fidh Hoven lagt:

1 Oleidy Tang afd breit, wenn gut ihe meft!

Das britte Rathjel gibt fie auf:

1 Wie weit yom Himmel ift's gur HU' T —
Stumm find bie anbern Hodyeitgdft’,

Santt Wlridh) nug feh Hoven lapt :

»Daf bu mid) fragft begreif’ ich Famm,

Da bu bufd;mcﬂ'm felbft ben Raum,

Als Gott did) warf jum Hollengrund!

Sanft Ulridy lieft bie Bibel laut,

Da widft ein Hornleinpaar ber Brant,
Die Grbe vor ihr weitauf fpringt

Unb tief in fich bie Braut verfdlingt.



Anhang.

. Bleine Lieber, Dierseilen, Tamreime.






1.

3dy fprady nur ein wenig:
Was wicft du mir taugen?
Da Hatte fie gleidy

Boll Waffer bie Augen.

3y fprady nur ein wenig:
Mein Liebhen bift dbu!
Unb fedhliden Herzens
War fie im Nu!

3.

Maid , nimm bdir ben Geiger,
Stets froplid) bleibft du,
Unbd feplt es am Brote

&o geigt ev dagu.
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4.

Hitt' idy gar nidyts anbers
Als ben fdydnen Mann,
Stets {af i) beim Tifche
Und {ah mir ihn an.

5.

I mag nicht die Reidye,
Der Besmandten Wahl,
Die 3ablte ihr Golb mir..
Bei jeglidien JMahl.

6.

Hor’ tmmer did) jammern
Du fdlafeft allein,

Dod) fennt fids am Kiffen
Hier lag man 3u Swein.

1.

Alt Bin id) geworden,
Sur Acbeit ju fdavadh ;
Da fiveln dle Geiger,

© Der Tang ift mein Fady!
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§8 eipt midy, e veifit midh,.
Der Kopf it mir wund,

Da jeigt fid) ber Liebfte

Da bin idy gefund!

9.

Olhne weifies Papier
Dfme Tintenfehwdrze
Sdyried idh mein Liebdyen
Mix in dbas Hexze.

10.

© Detet unb bittet
Jbr Pfaffen fiie midh,
Was anbeve Weiber
SBill haben audy idh !

11.

Sdyon Bioglein tm Walbe,
- Gern lodt' iy mir's fer,
Unbd fommt 8 nidht balbe
©o fing’ idh nidht mebr.
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12,

Hitt’ ifn wohl gerne,
Gt will nidt dran,

Band’ ihn mit Reben,
Dody gebht's nidht an'!

13.

Du Geiger beginne,

Die Grdfdlein gewinne;
Die Grdjdylein find dein,
Die Mavdhen find mein!

14.

Stand unter der Linbe,
Nahm Abfdhied von ik,
Da fam ihr bas Weinen,
Das Ladyen fam mir.

18.
Du lieblidhe Maib,
Gpridy, wie dirs geveiht?
,»Was fragft bu um midy,

RNidt frag’ idh um dich! ‘¢~
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16.

Mein Mann, mein Mann
$Hat ‘nen langen Bart,

Siir den Ofen, fiir den Ofen
3t ein Befen erfoart.

17.

Was febft dbu, was febft du
Unterm Fenfter draug?

Und weift dody, und weit dbody
Du darfit nidt in's Haus!

18.

Datt’ einft einen Liebften,
Berlor ihn fobann;
Glidfelig bas Mavdhen,
Das ifn finden fann!

19,

RNady Bergen und Thélern
3um Bogelfang ging id),
Die Bidgelein (odtt’ idy,
@in Mavdyen dody fing idy.

Boltetieder aus Krain, 7
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20.

Mix lehnt an die Wange
Die Liebfte fidh) an,

HAalt mit ven jwei Hinvden
Den Hald mir umfahm
Und mir in dem Schoofe
Ausruht fie gar lind,

Als {dhlummre am Bufen
Der WMutter ein Kind.

21.

Nun Hab’ idy ein Liebdyen,
Do freut e8 midy nidt,
Sie gab mitr ein Stransddyen,
Dod) tuftet es nidht.

22.

®ibt es tein Sonnenlidyt,
Bibt e8 Mondenidyein,
Kommt ber Liebfte nidht
@dlaft fie allein.

~
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23.

Braud)ft nur tber ber Leiter
Redytahin bidh gu biegen —
Frage nur bie Kapen

Wo bdie Maddhen liegen ?

24.

Kaum fhlummert’ ein wenig
RKaum flief idh faft ein,
Legt’ ein Sdhelm mir Feuer
3ns Kaimmerlein.

28.

Das Kammerlein brenne,
@¢ brenne in Gluth,
Nur bleibe bas Bettlein,
Drin Liehdyen rubt.

. 26.

Auf fdhdnem Felbe
Der Nebel feht,
Snmitten bes Nebels
Mein Liebfter maht.

7*
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27.

O triebe ber Winv tody
Die Nebel felvaus,

Daf den Liebjten idy fahe
Mit feinem Strauf!



“%

ﬁnmet!ungen.

1) und 2) @¢ war in dlteren Seiten allgemeiner
Landbesbraud), baf vom St. Nicolaitage bis gu Marid
Lidtmef aus fedem Kivhfpiel eine Angahl junger Burfdhe
in Waffen, mit DNufit, Gefang und Tang im Lande her:
umgog, dhnlidy ben Sternfingern in Deutfhland; man
nannte diefe Leute in der Lanbdesfpradie Kolebniki. Mit
bem Grlds ifres Gefanges Fauften fie gelbes Wadys, aus
weldem fie lange biinne Kerydhen verfertigten, Diefe wue-
ben je brei in Fledyten jufammengedreht und fdmmtlidye
Fledhten bann ftandartenartig um eine lange Stange be-
feftiget, beren @pipe tiberdief mit Raufdygold, Seiden:
bandern und Fahnlein und mit allerlei aué Birfen-
fhwamm gefdnittenem Sierrath, Sternen, Bogeln u. dgl.
gefdymuct war. Mit diefem foloflalen Wadysftode began:
nen bie Umglige von Neuem, bis er gu Lidytme§ feierlich
in bie Rirche getragen, dort geweiht und als Opfer darge:
fradit wurde. (vgl. Balvafor, Chre besd Herzogth. Krain.
IL 472.) RNody gegemwdrtig finden hie und da dhnliche
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Umgtige 3u Weiknadten und Neujabr fatt, dod) mit ge-
ringerem fLarmen und Pompe; fehr haufig werden auf
biefe Weife die Koften der RKirdyenbeleudtung von Haus
u Haus eingefammelt. Gin bei foldhen Anlaffe abgefun-
genes Feftlied heift Kolebnifa. Das erfte und weite Lied
unferer Sammiung fdnnen alé Proben diefer Gattung
bienen.

3) Man vergleiche damit ,, bie luftige Hodhzeit,
wendifdhes Spottlied in Herder's Stimmen der BolFer,
dann ,, Bogelhodzeit’’ in Uhland’s hod) - und niederdeut-
fthen Bolfsliebern (Bb. I. . 34) und das ,, Ligenmdr-
den’’ in Wadernageld deutfdhem Lefebuch, 1. IX. Auf:
fallend ift bie Bermwandtihaft unferes Liedes, in weldem
beim Abfingen nad) jeber Strophe ber Kehrreim twieder-

Holt wird;
Al je ¢udo , al piéudo?
Cuda more bitti !

3ft's ein Wunver, (¢ fein Wunder ?

Wunber muf e fein !
mit gwet andbern, ebenfalls bei Wadernagel (a. a. O.)
mitgetheilten Bolfsliebern und 3war aus dem Solothurner-
gebiet mit bem Refrain:

'& nimmt mi Wunger, dber Wunger,

Ungerdeffe nimmts mi Wunger !
aus dem Kubhldndbdhen (nady Meinext, 1, 282) mit bem
Refrain:

Wounder, Wounver, ieber Wounbder!

&) @3 wird hier nicht am unredyten Orte fein, Gi-
niges dber bie Yodyzeitgebrdudye dber Frainifdyen
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Slaven angufilhren. Der Freier pflegt vovert einen Wer-
ber (Snubaé) abjufenden und tritt erft felbft auf, wenn
ber Antrag angenommen wurde; fleine Gefdyente befdylie:
fien bie Unterhandlung. Brautfilhrer und Brautfiihrerin
Diug, DruZica) laben nun bie ®afte gur Hodyeit, bei
weldher in gany Slyvien der Starsdina die Hauptrolle
fpielt, bem bie Bejurgung der Feflidyfeiten obliegt (darum
audy in ber Neberfepung Feflmeifter, Hodheitmeifter ge-
nannt). Gr filfrte ben Sug bes Brdutigams jur Braut,
wobei Muftt und Piftolenfdhiifle nidyt fehlen bidefen. Die
Braut heift an den meiften Orten Nevesta, bie Ungetwiffe,
ba fie ehemals formlidhy geraubt wurde; wefentlidy in ihrem
Puge find Rosmaringweige und Bander von allen Farben
in bie Haave gebundben und vorgdglid) ber Krang von
fhwargem Sammt um bie Stivne, Sapel genannt.*)
Beim Hodyzeitmahle hat ber Staradina den Vorfig, er
madyt formlid) ben Wirth. Oft wird fhon nady der erften
Tradyt Speifen einmal getanyt, wobei der Geiger audy
wohl ben Poflenreifier abgibt. Sum Schiufie der Makl-
geit erfdyeint ber grofe Kudyen Pogaca **) oder eine grofie

°) Nudy altdeutidy schapel , schappil, hier wie dort der aus-
fllieflich jungfrdulihe Kopfpus, nur bei ben Deutiden in veiderer
Ausftattung, eine mit Evelfteinen, Perlen, @oldvflittern, Kunfle
blumen u. dgl. dbur§flodtene Binde (3iemanns mittelhoddentidhed
Worterbudy) ; franydfifdy chapel, chapelet, dodh in mindber aus.
{dlieflidyer Beveutung. (Bgl.: le Grand, Fabliaux.)

=) fudy altbeuti) pogaz, latein. focatius, Afdtuden,
(3iemann.) in ber&dyweiz Roggenbrod, feany. fonasse, fouage,
{tal. fociaccia, pams subcinericius. (Mone in Nuffef An-
peiger, 1832.)
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Ediflel Butterfuden (Strukli).> Gin Mann, der den
RKod) vorflellt, bringt und vertheilt biefes Gebide trop
tined ungeheuren Lavrmens mit CTfengabeln und allerlei
RKidengefdhirr, womit man ihn fheinbar daran uhindern
fudt. Gr fammelt bafiir Geld auf einen Teller, cbenfo
ein Geiger, der nad) ihm erfdyeint, ein mit Rosmarin
umwundenes Glas herumreidhend und wakrend bes Trin-
fend cine MWeife foielend. Nad) ber Mahlzeit wird das
@hepaar nad) Haufe begleitet und der Sug gebt nod) gur
Brautmutter u. {. w. bdie gange Nadyt hindburdy. I bas
Paar nidyt gang arm, fo bauert die Hodzeit mefrere Tage.
Ginem Wittwer , nod) melhyr einer Wittwe, die wieder Yei:
vathet, wird ein Gharivavi beim RKirdyguge gebradht. —
3n Unterfrain pflegt die Kodyin fidy nad) ber Mahlzeit ein
Krinfgeld in einem grofen Loffel ju fammeln. Sehr felten
fieht man nody die u Balvafors Seiten Wibliche und von
ihm Befdyriebene fogenannte Afhenfomodie. Gin gerlumyp:
ter fiedler erfdheint namlid) bei Tifdye und bietet einen
Odifen jum Berfauf. Nady einer Trad)t Priigel, da man
ihn fiiv ben Dieb bes Odfen Hilt, madt man filr ihn und
bie ubrigen Mufifanten eine Sammlung. Hier Fommt
aud) bie andertodrts verbreitete Sitte vor, bem Brautigam
guerft vevmummte alte Weiber vorzufiihren und endlidy
nady langer Nederei die Braut. (Nad) A. Schmidl,
bas Konigr. Jlyrien. Stuttg. 1840, and Linbart, Ber:
fudh einer Gefd). von Keain. Laibad) 1791). Diefe wefent:
lidften Dauptzlige eined Frainifdhen Hodyzeitfeftes unter:
liegen jedbod) nady ben verfdyiedenen Lanbesgegenden man:
den Aenderungen, woriber bei Hacquet (Befdyreibung
ber Jlyrer, Wenben und Slaven. Leipz. 1801) und bei

L d
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Balvafor (a. a. O.) genauere Auffdlife, bei Lepterem
mdbefonbere Uber dltete feither abgefommene Gebriudye
bie angiechendften GingelBeiten.

8) Man vergleidhe damit die neugriedyifchen Bolfs:
lieber ,,be8 RAaubers Abfdyied’’ und ,,das Grab ves Di-
mod’’ in Wilh. Millers neugriedyifhen Volfsliedern nady
Gauviel (I, 19 und 21), und man wird aud) hier die
deutlidhen Spuven jenes tieferen Berwanbdtidaftebandes
ywifhen griehifhen und flavifhen Bilferfdaften nicht
verfennen, dag bereitd von Fallmerayer grimdlidh) nady-
gewiefen und in neuever eit von I. H. Sanders (bas
Boltsleben ber Neugriedhien. Mannhy. 1844.) mit vorwie-
genbem Hinblid auf BVolfsglauben und BVolfspoefie aus:
fifelicy evortert wurbe.

" 6) 3In bdiefem und den zwei ndchitfolgenden Liedern
. Beftrafte Untreue’’ und ,,Janfo’’ witd von jeder nur
pweigeiligen Strople beim Abfingen der gweite BVers wieders
Holt und badburd) die urfpriinglid) durdhgingige Dreieile
hergefiellt.

7) Die Neungahl ift, fo wie Skandbinaviern und
Orientalen, aud) ben Slaven eine Heilige. IJm Liede ber
Siivflaven begeidhnet fie tiberdiep dfter vie grofte denfbare
Bahl; es fennt nidht mefhr Lander ald eben nur ieun,
daker die Ausdriide: in's neunte Land flingen, i's neunte
Land reifen u. §. w. die mdglichite Cntfernung anbeuten
follen.

8) und 9) Polkonj (Halb » Pferd) Pesoglavec
(Hunvstopf), fabelfafte Wefen aus der flavifhen Mythen: .
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welt, vieleidht verwandt evfleres mit dbem Gentaur,
Lepteres mit tem &Kynolephalos (Hermes, Anubis,
DHermanubis) ber Alten; wie denn audy die Elemente tesd
gangen Liebes ein @emenge von BVorfiellungen bilben, bdie
theil8 ber antifen Mythe, theils der {lavifd) - heidbnifdhen
Borgeit, theils dem germanifdy s dyriftlidhen Mittelalter
angefhdren. : )

10) Terdoglav (wortlidy Hartfopf), nady dem Bolfs:
glauben ¢in fobolbdfnliches MWefen, ber Hiiter und Be:
fdyiper unterivvijdher Shiape ; vielleidht aud) ber mythifdye
Reprfentant der gevlogifhen Befdjaffenbeit des Krginer:
lanbes, feiner gaflreidhen Grotten, Bergwerfe, unterirdi:
feben Fhiffe und andern Wunberdinge.

Die Grinnevungen an bden urfpringliden Cultus
ber Slovenen find felbft ganlidy ver{dyrounten; bie
ouf uné gefommenen Uebervefte begeugen, daf fie einen
hodyften guten Gott (Bog, Belibog, Gott bes Lidytes,
Svantevid), bann ein urbdfes Grundwefen (Cart, Cerni-
bog, @ott ber Finfterniffe und bes Unkheils) ferner eine
grofe 3abl vou Untergdttern verelhrt haben. Die Mora
(Alp, Drube) exdrofielt die Bofen im Sdlafe; Kureat
(ver flavifdye Priap,) war Befdyiper des Gaftmahls und
ber Sdwelgerei, Radegast Gott ber Freube unbd bes
Wohllebens, Ziva*) die lieblidhe Gottin bes Lebens und

*) €don Dobrowsty (Slavin, Prag, 1834) und neuerdings
3. G. Wocel (Gruntyilge der bdhmifdyen Alterthumstunve. Prag,
1845.) madten auf den Gleihlaut ves Namens der indifden Gotts
Beit Schiwa mit ber {lavif§en Ziva (belebendes Naturpringiy) und
auf dvie Bevwandtidaft ver flavijden mit dex indifden Muthologie

. aufmerffam.
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ber Bbe, bie Benus der Wenden (der Planet VBenus trigt
ihren Namen) , endlid) Triglav (Dreihaupt), weldyer mit
einem Haupte bie Grde, mit bem anbexn bie Luft und mit
bem britten bad MWaffer behervidte. Man glaubte, daf

. bie @dtter in Walbern, Baumen, Fhiffen und Seen wohn-
ten, weihte ifnen Haine und vpferte ihnen im Hram
(Ovferplap) Thieve und Friidyte. (Nady Linkart a. a. O.
und J. B. Sonntag: ,,die Slovenen in Unterfieier-
marf/’ in Franfl's Sonntagsblittern 1842.) Aud) fennt
und nennt Lieb und Sage nod)y die Rojnice, parjens
dhnlide Wefen, Vila, bdie Wile in befannter gleicher
Bebeutung wie in Serbien, Torka, ein Gefpentt bas beim
Spinnen vad Rad mit einer Hundspfote umbdreht, . Skra-
telj, bas Bergmdnnlein (beutfd) fdyvettel, ferat. Bergl.
Grimm’s deutfdye Mythologie) Dioji mos Waldgeift, Po-
vodni mo§ Waflermann, Rakus eine Grideinung in Kreb-
fengeftalt u. m. a. Koleda (daber koledniki unb kolednica,
vgl. Anmerk. 1 und 2) wird von inigen fiir die Gottheit
ber offentlidyen Fefte gehalten. Vrag, Slode, Hudi¢ (Hu-
dir), einft Benennungen eingelner damonifdher Wefen, be-
geidmen im beutigen Spradygebraude fimmtlic) nur ben
Seufel.

11) Die Zupane, eine Art {lavifdyer Dorfidulzen,
waren urfpriinglich bdie Aufbieter des BVolfed ju irgend
einer gemeinfdhaftlichen Unternehmung (etym. wvielleidyt
von Zoopan der rufende Herr). Nadh tem Verfalle der
demofratifhen Regierungsform ber alten Slaven Hlicben
bie Zupane bie Ueberbringer obrigfeitlicher BVefehle, fie
fagten Abgaben und Frohndienfte an und raren die BVer:
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mittler bet Aushebung ber jungen Mannfdaft ju Kriegs-
dienfien.  (Bgl. Linbart a. a. O.) Die Wiirde ber Kneze
(€. 88.) (Fleinere Firfen, vegicrende Grafen) war den’
RKrainern weniger, vielleicht nur an den Grafen von Gilli
befaunt, die ben gréften Theil ihres Lanbes befagen.

12) Aud) ber deutfde Bolfsglaube Fennt ein Keaut
mit Ahnliden magifdhen Wirfungen, Gine in Hofmann’s
von Fallersleben Fundgrnben (I, 326.) mitgetheilte Krant:
Beits - und Heilmittelfunde aus bemr 14. Jaheh. fagt var-
ber Folgentes: ,,Gin frut heizet uerbena, day ift fide
manig bind) gut wnte nupe. von dem felben Frute faget
oné macer, fi habe groge Fraft an iv. Swer f neme mit
wurge mit alle vnde behielde fi in ber rechten Hant vnbd gt
u dem fledhen, Dag er ber wurp nidht wurbe geware vnbe
fpredye gu im: verfiheft du did) ju lebene, vnbe wi gehabef
bu bidh? Spridhet ber fledhe : wol; gwar er genifet. Spri:
det er: iy gehabe midy ubel; bes fihtums fumt ex
nimmer vf. Gpridt er: idn mac nu nidt bag gehaben
mid), ober fpridiet er: ich gehabte mich gerne wol; ev muy
aber midyel arbeit liben in bem felben leger.‘’

13) Der um Gefdidte und Topographie Keaing fo
verbiente Ghronift Freiherr von Valvafor bevidytet Folgen-
bes: ,,Jnwendig im Sdlof (Stein in Oberfrain) follen

~an ber Wand eined Jimmers abgemalt fein gween u

Pferde cifright Iimpfende Manner, von denen einer diefe
Worte: Helff dir Gott! ber anbeve aber: Gnad
divt ®ott! fpridt. Unbd fagt man daf tiefe Sween den
Streit bemerlen, fo ein Herr yon Lamberg aus Crain mit
cinem bohmijdyen Riefen aufgenommen. Fiiv diefem Gaite
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i) Severmann entfept und fidhy ihm Riemand widerfepen
wollen; bif endlid) diefer Herr von Lamberg einen KLampf
auf Leib und Leben mit ithm angenommen und in foldem
dffentlichen Streit ihm den Schadel weggefdmiffen. Wie-
foldye Gefdyichte nody tdglid) von dben Bauern in
cinem Grainerifdgemadten Liedeabgefungen
und auf die Nadyfommen fortgepflanpet wird.** (BValva:
for a. a. D.) '

RKein Volfslied erfreut fid einer fo grofen Ausbrei:
tung in Krain und gugleidy fo vielfaltiger Barianten als
bas von Lamberg und Pegam. @4 diirfte audy eined der
dlteften unferer Sammlung fein. Nad) Hormayr's Angabe
(Zafchenb. 1838) fallen ,, die alten Sagen und Mythen vom
Kampfe driftliher germanifdyer Helden mit Heidnifchen
ungarifdhen Riefen, tie jener bed Frainerifhen Ritters
Lambergmitbem Pegamundjener berithmiefle Hanns
Dollingers (in Regensburg) mit bem ungarifdhen
Heevesfiivfen Krafo, Abgefandten an ven deutfdhen K-
nig Heinridh nad) Regensburg, in vie Epode der magha-
rifhen Sdyrecten des 10. und 11. Jahrhunderts.’’ — In
bem alten beutfdhen, des eviodfhnten Dollingers That fei-
exnben Ricde heifit ber Heidenidht Ungar, fonbern Tiirfe:

,, @8 rait ein Titedh aus Titrdhenlandt
Rait gen Regensdburg in die ftat u. . w.

Bon verwandter Auffaffung bes bdeutfdien mit unferem
flavifdyen Liede eugen folgende Stellen

,,Sie fuerten gegeneinanbder ywei {darffe Specr
Das cine gieng hin, vad anbdre gieng ber,
Da ftad) der Titrth den Dollinger ab,
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Das ex an dbem rudhen lag

D ferr Shefu feh miv jept bei

©tedh mir ein Jwei (var. Jweig)

€ind Jver dref

Bin (@ allein

Bud fuer mein Seel {n das ewig himmelveid.

und am Sdluffe, nadbem der Heive gefallen :

1+ Du verfenter Teuffl nun feh im bei
&ind fver dbref

Bintdh allein

Bnd fuer fein Seel in die bitter Hellenpein.

(Bgl. A. 6. Kaifers Befdyreibung von Regensburg. 1797.)

14) Diefe ungewdhnlidhe Koft bes Streithengfies
mag wobl gugleid) auf beffen ungewdhnlidhe Gigenfdaften
beuten. Audy ber Konigsfohn Macrto lebrt im ferbifdhen
Bolfsliede fein Leibrof ben Sdheden Sdyarap MWein trin-
fen. (Talvf, BVoltslieder der Serben. I., 180.)

18) Dev Held biefed und vielleidt aud) des nadfi-
folgenben Liebes ,,Drei Briiber!! ift wohl fein Anberer,
alg ber beriihmte, vielbefungene unb gepriefene Serbenheld
RKealjewitid) (Konigsfohn) Marfo, bder abenteuerlidye,
viefenflarfe und fleté unerfdrodene Sohn bes in ber
Sdladyt am Tdanarus (1371) gegen den fegreidhen Sul-
tan Murad [. gebliebenen Kinigs Wutafdyin. Der Glang
mit bem bie Poefie feines Volfes, melhr als die Gefdhidhte,
Marfo's Helbengeftalt umfdliept, trang weithin ju allen
foradverroandien Slavenfidmmen, die nun in bem Konigs-
fobm Marfo ifren gemeinfdaftliden Nationalfelden, ten
Reprifentanten ihres cigenen tiefgewurselten TiickenBafes
verehren und in Lied und Sage verherrliden.
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16) Bielleidht cine Anbdewtung bder audy von BValva:
for (a. a. ©.) evwdfnten feltfamen Begriifungsart der
Weiber in Unterfrain ,,baf fle fich Kreupwoeife umfafien,
inbem fte fich diber bie Adhfeln und Lenben einander greif-
fen, al8 ob fie fidy werffen wollten.

17) ,,Dexr Woiewode Janfo !, ,,der Siebenbiivger
Sanfo’’, {o Heifit bei ben Serben und andberen Sudflaven
ber grofe Gubernator Ungarns, der ritterlidhe Tiirfen:
befieger Jofhann Hunyady, (unter feinen Titeln aud
Vaivoda Transilvaniae) ber gugleich den Tiivfen und ihren
Kindern ein Wiberhall bes Schredens. (Janfo Heift auf
titfifh dbas G, ©. v. Hammer's Gefch. b. Osman.
Reihes. 1. 346.) Der efol unferes Liedes (bei den
Serben Sefula) ift Johann Syefely (von dltern peutfdhen
Gefdyidtidreibern 3. B. Gebhardi, Johann von Sedel
genannt).  Gr war ein Shwefterfobn, nad) Gebhardi
Sdyweftermann des Hunyad und Banusd von Slavonien.
Die ferbifdhen BVoltslieder bezeidhnen ifhn als einen grofen
Helven. Gr fand feinen Tod in ber Schladht am Kofforo
polfe, bem Berithmten Amielfelbe der ferbifdhen Boltslieder,
weldse Hunyad 1448 gegen die Tiirfen verlor. — Hunyad’s
Gemablin war Clifabeth S;ilagy.

@in im Stoffe und Gange der Grzdhlung mit unfe-
vem Riede iemlidy ubereinflimmenbes, nur viel (Angeres’
in ben Gingelheiten ausgefdmiidtereé Bolfslied aus der
flavonifhen Militdrgrange (mitgetheilt in S. Jowifd,
Gthnographifhem Gemahide dex flavonifden Militdrgrdnge,
Wien 1838) nennt die Stadt Temeswar als ben Schauplag
ber gefchilberten Brautwerbung:
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1 AL8 der Sicbenbitrger Janto freite,
Bing ex alle SEdffer durd) und Burgen,
3n Bosdnien und Herzegowwina,
Dalmatien, Litta, Korbavien ;
RNivgents tonnt’ ex eine Braut fid) finden
AL8 in Temeswar die {hdne Janja.* u. f. w.
(,Die Hodhyeit ded Joh. Punyad’’ nad Jowifd.)
Diefer Umftand mit dem Hinblicke auf die dafo-
wafadyifden Bewohner bes Banats, die fid) {elbf Rumuni
(ROmer) nennen, und beven Spradye basd verdorbene Latein
ber romifdhen Anfledler ift, mag den ridytigften Fingereig
geben, wo die ,,Lateiner’’ unferes Liebes ju fudhen find.

18) Daf Kinig Mathias Corvinus von Ungarn ber
1, Kralj Matjod‘¢ bes {lovenifdhen DBolfsliebed fei, wurbe
im Barworte (S. X) erdrtert.

19) Ueber die hier erwdbnte Sitte beridhtet BValvajor
a. a. O. (1. 284,) wie folgt: ,, Wann in Oberfrain eine
RKirdyweih einfallt, fo nefmen jhrer Sween die Spielleute
und gehn mit benfelben ju bem Lanbdt - Geridhts - Herrn
und fauffen von ifm den Tang um einen Dufaten in Golb.
Alsdann besahlen felbige gween Tanptiuffer die Spielleute
unbd wer tangen will muf fid) juvdrderft mit ihnen abfin-
ben; Frembe begabhlen swei Bapen, Ginbeimifde einen
Bapen. Den Tang exdffnen bie beiden Tanpfiuffer mit
brei Tangen, gichen hernad) ben Sabel aus ver Sdyeide,
werffen ifn in die Hoke, fangen ihn wieder auf und madyen
pamit ein Kreup auf die Grden. Hievauf folgen bdie
Uebrigen.’’ u. {. f.

20) Hier verwedyfelt das Bolfslied offenbar bden
Bater mit bem Sohne; denn von Kinig Mathias Coryi:
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nus Hunyady ift e4 nidt befannt, daf er jemals in tir-
tifdye @efangenfhaft gerathen; wobl aber foll nad) Angabe
einiger Gefdyichtichreiber fein BVater, ber Gubernator
Johann Hunyady nady ber unglidlichen Sdladt am
Amfelfelde von Tiirfen gefangen worben fein, jedod) wenig
ftrenge bewadht, fidh) wieder durdygehauen Haben und nady
mandyen Abenteuern ghidlidy entfommen fein. Das vor:
aiglichfte berfelben atte er auf feiner Fludyt ju beftehen.
Der Jefuit Palma (Notit. rer. bungaric. 1. 237) erzahlt
8 mit folgenden Worten : ,,In fuga interceptus a Georgio
Rasciae Despota, S. Coronae Hungaricae fiduciario, non
prius libertatem obtinuit, quam jurejurando promitteret,
se Matthiae filio Ulrici Cilejensis, qui Georgii gener fuit,
filiam Elisabetham conjugem accepturum. Factum id
etiam ; spousa pro ejus aetatis more continuo in Hunyadii
domum translata, sed privs, quam matrimonium iniri pos-
set, praematura morte sublata fuit.* Nad) Mailath
(Befdyidyte der Magyaren. I1. 11 und 16) fellte Hunyady
bei feiner Gntlaflung aus der Gefangenfdaft bes Despoten
feinen € o hnals Geifel. Nad) Anberen foll basd befdhlof:
fene Ghebiindnif fid) nidyt auf bie obgedadyte Gnfelin des
vascifhen (ferbifhen) Despoten Georg Branfowitidh,
fonbern auf beflen eigene Todhter Gegogen Haben. Jeden:
falls bleibt e von Intervefle, an der Hand ber Gefchidhte
bie Werkftatte ver Bolfsviditung ju belaufdhen; alle Grund:
elemente unfered Liedes finden ficd) beveits in jener, Ge-
fangenfdaft und Fludt, die Jungfrau als Retterin, bdie
Berlobung, bis auf bdie Namengleichheit bes alteren und
bed fiingeren Helden, auf welde eine Stelle bed Liedes fich
Begieht. ' .
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21) G¢ diirjte fdhvierig fein, bden Urfprung biefes
Riebed auf Hitorifhem Wege aufpufinden. Die Begeidy-
nung ber Stadt Cilli als Sdhauplag-der Handlung mag
auf bdie vielleidt nidt gang verwerflihe Annahme Hin-
leiten, die Volfstradition Habe fid) der Kunbe von dem
blutigen Ausgange bded lepten ber Grafen von Gilli
(ulrid)) bemddytigt, ihn mit einem der jablreichen Liebes-
abentewer, um berentwillen biefes gange Gefdledyt fo
berufen war, in BVerbindbung gebradyt, jum geeigneten
Srdger bes Gangen aber bden populdren Helben Kralj
Matjad erfoven. FMathiaé Gorvinus Hatte fonad) im
Bolteliede ju feiner fonfligen Glovie und Herrlidyleit gar
nod) bie Liehesdvangfale ber Grafen von Gilli auf fid
nehmen miiffen, objdhon er felbf — ber jener Mavia
Glaus ein Sdhlof mit jwei Dorfern gefdyentt hatte ,,0b
nimiam delectationem corporis nobis ab illa praestitam‘*
(Hovmayr, Tafdyenb. 1841.) — in bdiefer Hinficht Ginis
@¢8 auf feinen ftarfen Scdultern ju tragen vermddyte.

22) Ueber ben Gntfap SiffeF's berichtet vyon Hammer
(®efd). b. osman. Reidyes. 11. 882.) wie folgt: ,,Din-
ftag vor Frohnleidnam (15. Juni 1893) lagerte Hasan,
ber Statthalter Bosniens, mit 26—30,000 Mann am
vedyten Nfer ber Kulpa; ging in ber Nadyt mit bem von
Memi, bem Beg von Swornif, angefiihrten Fufvolfe
dber die Kulpa, belagerte Siffef. Grdody, Auerfverg,
Gggenberg, Revern und Parabeifer eilten jum Gntfape
berbei. 3In dem Winfel, weldyen mit bex Kulpa bie in
biefelbe einfiromenbe Ordra bilbet, ward die Schladyt
geliefert (19. Juni) und die Tiirken an die Fliffe jurdd-
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gedrangt. DieBriiden, su fdmal und gu fhwad), bredyen
ein, 18000 Mann bluten auf dem Felbe vber ertrinfen in
ber Flut, unter diefen Hadanbeg felbft, der Statthalter
oon Bosnien, Ghafi Memi, bder Beg von Swornif,
Nuftafa, der Beg von K(is, ber Sohn Ahmedpajhas
(beffen Gemallin bie Todter Mihrmaly's) und der daher
Sultanfabe beigenannt war, und Mohammed, ebenfalls
der Soln der Todter einer Sultanin u. {. w. Ob nam-
baften Berluftes von Gefdhiip und Heer, von mehreven
Begen und awei Gnfeln von Sultaninen heifit bas Jakhr
in ber osmanifhen Gefdidte das Jahr des BVerberbens. ¢

Nadh) Valvafor (a. a. O. IV. §23.) fiihrte ber Held
unfeves Liebes ,,Herr Adam Rauber ju Weined und
Rreutberg, einer 851, Lanvfdhafft in Crain Rittneifter
nadft Heren Andre von Auerfperg, Obriften der ,,Craba:
tifhen und Meer- Grangen’’ die jum GCntfape Siffefs
aufgebotenen Hiilfovdlfer aud RKrain. Rauber befehligte
bie fogenannten fandifdhen Guiltpferde ,,200 Crainerifdhe
Arquebufirer’* unbdb nafhm mit feiner Mannfdyaft ben
rithmldften Antheil an bem Treffen.

©onberbaveriveife betheilt unfer Bolfslied mit dem
Bornawmen feines Helben (Abam) ben Kommandanten
Sifiefs, welder nad) BValvafor und Hammer Nifolaus
Mitacsy Hief, Domberr ju Agram war und bie Stabt
cifriger al8 veblid) vertheidbigte, indem ex die Boten Hasdan-
pafdha’s dber bie Mauer in den Flup werfen lief und bdie
burdy verftellte Bereitwilligleit ber Uebergabe in bie Fe-
flung gelodten Sipabi dburd) angepiindete Pulverfafier in
bie Luft fprengte.
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Das alte, beveits durd) K. Marimilianl. in ben Frei:
Bermmftand exfhobene Gefdyledyt der R au b e v war dberhaupt
durd) Tapferfeit und Korperfarfe ausdgeseidmet. Beriihmt
wegen feiner ungemeinen Gewanbdtheit im Ringlamvfe, ver-
bunben mit riefiger Leibestraft, fo wie ob feines diber brei
Gllen langen Bartes war Anbread Gberbard v. Rauber,
. Marimilians 1. Hoffriegérath; ev jexbrad) bie firtften
Hufeifen, rif einft im Kampfe einem Juden bden Bart
fammt ber baran BHangenden RKinnlabe aus, fedte im
Rettfampf um die {dhone Scharfedin, des Kaifers natiir:
lidye Todyter, feinen Gegner, einen himmellangen Spanier,
in einen Sad, und dgl. mehr.

23) Nod) im April 1839 iberfdyritt bie hirtifdye
NArmee den Guphrat und feine Nebenfliifie auf Floflen,
welde aus aufgeblafenen Siegenhdauten (tirkifdy Kilek)
verfertigt wurben. (Allgem. Jtg. 1839. Nr. 176.)

24) Cice, Ffditfden, Beifen bdie abgehirteten,
friegerifdhen Bewohner jenes Felfenlandes im mittdgliden
Krain, weldyes vormals die Japoben der Alten inne hatten.

28) Daé Lied von H. Ulridh) gehort unter die Jahl
ber einft fo beliebten RNathiellieder, einer Form, die in bex
Poefie ber veridicdenfien BVolfer eine bebeutende Rolle
fivielt und fih nadh ibren eingelnen Grjeugnifien als eben
fo alt, vielgeftaltig und mannigfaltig darfellt, wie ifhr
unerfhopflidher Grfinder, ber menfdilihe Scharffinn.
LBon Intevefle diirfte die Bergleidung ber dritten Rathiel-
frage unferes Lieded mit der nadyfolgenden Stelle fein,
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welde den altbeutfdhen ,, Raithielfragen aus einem alten
Paffional*’ (in Mone's Angeiger fiix Kunbde der veutfdhen
Boryeit, 1839) entnommen ift:

,Biten, dag ev midy lage,

fpradh er, wiffen nody ein dinc
wie verre von ded himels rine

ft ung uf ven hellegrunt?

tft tm die meifteridhaft ool funt,
{o lat bie maze mir in fagen.’’
Die Botfdaft wart hin in getragen
vur den meifter der oudy fyvady :
,.Detbwar mein tunit ift ju fwad),
Day i) die maze idht {Gowe.
Die tuvelifde juncfrowe

forad) do vor in allen:

et fedit, nu muy iy vallen

von hinnen in der helle grunt,
mi ift wol die mage tunt

wanbe i) ft her nider maz,

bo i) wart ein fdanden vaz
unbe au tal von cbene fiel

in den hellifden giel,

Dar id) oud nur fall yehant.’

Diefes Stid ift Theil einer Legenbe worin der Teufel
in @eflalt einer Sungfrau cinen Meifter verflihren will,
ben ber b. Bartholomdus badurd) rettet, baf ev als Pilger
vor ber Thilre exfdheint und die RNathielfragen gibt. —
Gigenthimlid), obfdyon {dhwer exflavbar ift bie Betheili:
gung bes Pabftes in unferem Lieve, wenn biefes nidht etrwa
ein Spottlied aus der Seit der Reformation in KLeain fein
follte, deren Sdeentreifen die Bermahlung bes Pabftes mit
bem Teufel nidyt alljuferne lag. Gben fo wenig vermag
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i) aus der mir vorliegenden Heiligenlegende in bem Leben
bes Beiligen Mannes und Bifdhofs Ulrid) irgend einen
anbern Beruf jum Rathfelldfen ju entdeden, als bdaf ex
gweimal in Rom und ,,feine Reden mit dem Salp der
MWeidheit begleitet'! gewefen.
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